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Solicitud de Patente de Invencidn titulada: “Composicién pesticida que
comprende N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinil]etil }-2-
trifluorometilbenzamida, un  compuesto  insecticida de  los
cloronicotinilos/neonicotinoides y un compuesto insecticida capaz de

inhibir la sintesis de ergosterol”

Solicitante: = Bayer CropSciences AG

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR FIJACION EN LISTA NO. 443
DEL 30 DE OCTUBRE DE 2012, OFICIO NO. 19610 (EXAMEN DE FONDO)

ALVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad y vecino de Bogota D.C., identificado tal como
aparece al pie de mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, doy

respuesta al auto emanado por ese Despacho dentro del término legal:
1. Objeciones del Examinador

1.1  Titulo
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Su Despacho considera que el titulo de la solicitud no es lo suficientemente preciso y

solicita una modificacion.

1.2.  Reivindicaciones
Considera su Despacho que:

"El capitulo reivindicatorio no se encuentra debidamente sustentado en la descripcion,
puesto que en las realizaciones preferidas solo hacen referencia a la actividad de ciertas
composiciones binarias 'y terciarias definiendo sus respectivos componentes, que son las
unicas que se, encuentran soportadas. Teniendo en cuenta la descripcion en los ejemplos se

encuentra: (se mencionan varias posibilidades).

Se debe definir si el objeto de la invencion son composiciones binarias o terciarias. El
solicitante debe definir especificamente la materia y el alcance de la invencion a través de
las caracteristicas técnicas esenciales que se encuentren enteramente soportadas en la

descripcion.

En la reivindicacion 1 se menciona una relacion en peso a/b se encuentra en una relacion
de 1/1000 a 1000/1, lo cual abarca todas las posibilidades de proporcion, por lo tanto es

conveniente ser preciso con la proporcion de interés.

La reivindicacion 4 no es clara porque se menciona que la composicién, objeto de
invencion, adicionalmente puede tener un soporte agricolamente aceptable y de ser parte
Sundamental de la composicion se sugiere colocarlo dentro de los componentes de la
reivindicacion 1, que es la reivindicacion independiente y contiene todas las caracteristicas

esenciales de la invencion.”

1.3. Unidad de Invencidn

Su Despacho considera que la presente invencién no solo comprende un concepto inventivo

sino que comprenderia dos conceptos inventivos el cual seria un compuesto ternarios que se
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diferenciaria el uno del otro por cuanto el tercer compuesto en un caso seria el grupo C y en
el otro seria el grupo C3. Sugiere dejar un solo grupo inventivo y presentar divisional para

el otro.

14. Nivel Inventivo

Sobre el requisito del nivel inventivo, el Examinador establece que una persona del nivel
técnico medio, versada en la materia, ensayaria las soluciones que se proponen en los
documentos W0O2005077901 (D1), WO2005077186 (D2) y US2006014808 (D3) y llegaria
de manera obvia a la solucién que se propone en la presente solicitud. Particularmente, el
Examinador considera que las reivindicaciones 1 - 4 carecen de nivel inventivo debido a las

ensefianzas contenidas en dichos documentos D1, D2 o D3.
El Examinador establece:

“La diferencia entre la invencion definida en la reivindicacion 11 y la composicion de DI
consiste en el componente b) que clotianidina, mientras que en DI es seleccionado entre
compuestos seleccionados de diflumetorin, fiutolanil, boscalid fenamidona, trifloxistrobin,

entre otros.

La diferencia entre la invencion definida en la reivindicacion 11 y la composicion de D2
consiste en el componente b) que clotianidina, mientras que en D2 es seleccionado entre
compuestos seleccionados de azoxistrobin, boscalid, carboxin, ditianon, fentin, entre otros.

No existe evidencia que las diferencias de compuestos entre los pertenecientes al
componente b) mencionados en DI o en D2 y la clotinidina mencionada en la
reivindicacion 11 introduzcan un efecto técnico inesperado, que represente para la persona
de nivel medio versada en la jmateria una mejora en el alcance de actividad y en un efecto

sinérgico fungicida o insecticida.

Por lo tanto, el problema técnico objetivo a resolver es plantear una alternativa a las
composiciones conocidas segiin DI o D2 para tener un mayor alcance de actividad y en un
efecto sinérgico fungicida o insecticida Sin embargo, mezclar clotianidina con

protioconazol, ipconazol, entre otros, y otro compuesto es divulgado en D3, el cual ensefia
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una composicion insecticida que comprende una amida heterociclica del formula (pdgina
1, pdrrafos [0001] y [0004]) que se puede combinar con uno o varios compuestos

seleccionados de clotianidina, ipconazol, protioconazol, entre otros (pdgina 51, pdrrafo

[0148]).

En consecuencia, el experto en la materia, incluira el hecho de que es conocido mezclar
clotianidina con protioconazol, entre otros en las composiciones de DI o D2 ya que
también presentan actividad fungicida y un efecto sinérgico, y llegar asi al objeto de la

reivindicacion 1 de la solicitud Por lo cual se considera obvia.

Puesto que las reivindicaciones dependientes 2 y 3 no mencionan caracteristicas inventivas

adicionales, tampoco pueden ser consideradas inventivas.
Conclusion:

Las reivindicaciones 1 - 3 cumplen el requisito de novedad (Art. 16), pero no cumplen con

el requisito de nivel inventivo (Art. 18).

(..)

La diferencia entre la invencion definida en la reivindicacion 4 y la composicion de DI
consiste en el componente b) que clotianidina, entre otros, mientras que en DI es
seleccionado entre compuestos seleccionados de diflumetorin, flutolanil, boscalid,

Sfenamidona, trifloxistrobin, entré otros.

La diferencia entre la invencién definida en la reivindicacién 4 'y la composicion de D2
consiste en el componente b) que clotianidina, entre otros, mientras que en D2 es
seleccionado entre compuestos seleccionados de azoxistrobin, boscalid, carboxin, ditianon,

fentin, entre otros.

No existe evidencia que las diferencias de compuestos entre los pertenecientes al
componente b) mencionados en DI o en D2 y la clotinidina mencionada en la
reivindicacion 4 introduzcan un efecto técnico inesperado, que represente para la persona

de nivel medio versada en la materia una mejora en el alcance de actividad y en un efecto

4



BAKER & MCKENZIE .

sinérgico fungicida o insecticida.

Por lo tanto, el problema técnico objetivo a resolver es plantear una alternativa a las
composiciones conocidas segin DI o D2 para tener un mayor alcance de actividad y en un
efecto sinérgico fungicida o insecticida Sin embargo, mezclar clotianidina con
protioconazol, ipconazol, entre otros, y otro compuesto es divulgado en D3, e! cual ensefia
una composicion insecticida que comprende una amida heterociclica de formula I, pdgina
1, parrafos [0001] y [0004]) que se puede combinar con uno o varios compuestos
seleccionados de clotianidina, ipconazol, protioconazol, entre otros (pagina 51, pdrrafo
[0148]). Al menos un componente seleccionado de un tensioactivo, diluyente solido y

liquido diluyente (reivindicacion 8).

En consecuencia, el experto en la materia, incluira el hecho de que es conocido mezclar
clotianidina con protioconazol, entre ofros en las composiciones de DI o D2 ya que también
presentan actividad fungicida y un efecto sinérgico, y llegar asi al objeto de la

reivindicacion 1 de la solicitud. Por lo cual se considera obvia.
Conclusion:

Las reivindicaciones 4 cumplen el requisito de novedad (Art. 16), pero no cumplen con el

requisito de nivel inventivo (Art. 18)”.

2. Argumentos a favor de la patentabilidad de la solicitud
2.1  Titulo

En respuesta a la observacion de su Despacho el solicitante ha modificado el titulo de la
presente invencién por: "Composicion pesticida que comprende N-{2-[3-cloro-5-
(trifluorometil)-2-piridiniljetil } -2-trifluorometilbenzamida, un compuesto insecticida de los
cloronicotinilos/neonicotinoides y un compuesto insecticida capaz de inhibir la sintesis de
ergosterol”. Si su Despacho lo estima de otra manera, el solicitante queda abierto a otra

propuesta.
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2.2, Reivindicaciones

2.2.1. Enrelacion con la definicion de la invencion en el sentido de si esta es una
composicién binaria o terciaria, el solicitante desea manifestar que aparentemente su
Despacho pasoé por alto la redaccion de la reivindicacion 1 en donde claramente se
manifiesta que la invencién esta compuesta por el compuesto -N-{2-[3-cloro-5-
(trifluorometil)-2-piridinil]etil } -2-trifluorometilbenzamida como a los N-6xidos de 2-
piridina, un compuesto insecticida seleccionado del grupo bl) que corresponde a
cloronicotinilos/neonicotinoides y un fungicida (c) seleccionado del subgrupo ¢9), de tal
forma que claramente el compuesto es un compuesto terciario (note que la cdnjunction

utilizada para el tercer compuestos es "y".

2.2.2. En referencia a la proporcion el solicitante desea manifestar que el ejemplo
14 muestra una proporcion de 250:1:250 y que, teniendo en cuenta que esta proporcion no
afecta ni la novedad ni el nivel inventivo de la solicitud no existe fundamente para hacer una
mayor limitacién, ademas del hecho de que la proporcién de la reivindicacion 1 es un

generalizacion razonable de la invencion.

2.3, Unidad de invencion

En cuanto a la unidad de invencidn el solicitante ha decidido presentar una nueva solicitud
divisional para atender la objecién planteada. De esta forma en la presente solicitud, el
tercer compuesto solo contiene el grupo C9 mientras que en la solicitud divisional el

compuesto escogido es el C3.

2.4. Nivel inventivo

El nivel inventivo de una solicitud se encuentra definido en el Articulo 18 de la Decision
486 y se establece cuando “si para una persona del oficio normalmente versada en la
materia técnica correspondiente, esa invencion no hubiese resultado obvia ni se hubiese

derivado de manera evidente del estado de la técnica”.
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Contrario a lo que plantea el Examinador, el documento del arte previo citado no afecta el
nivel inventivo de la presente solicitud por cuanto no es posible derivar la presente
invencién a partir de las ensefianzas presentadas en los documentos D1, D2 o D3 o

cualquier combinacién de ellos.

Por favor note que el documento D1 describe la mezcla de N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-
2-piridiniljetil}-2-trifluorometilbenzamida con fungicidas que son inhibidores del transporte
de electrones de la cadena respiratoria en organismos fungosos fitopatégenos (pagina 2,

renglones 8/9) que muestra un efecto fungicida sinérgico.

El Nuevo capitulo reivindicatorio limitado reivindica mezclas terciarias de N-{2-[3-cloro-5-
(trifluvorometil)-2-piridinil]etil}-2-trifluorometilbenzamida con insecticidas‘ neonicotinoides
y fungicidas inhibidores de la biosintesis de esterol. Como efecto inventivo se muestra el
efecto sinérgico de las composiciones terciarias. Por lo tanto la diferencia entre D1 y la

reivindicacién 1 es la combinacién con insecticidas, el nuevo efecto es el efecto insecticida

sinérgico. No existe ninglin indicio en D1 de combinar con neonicotinoides con el fin de

lograr este nuevo efecto que es insecticida en lugar fungicida.

D2  describe la mezcla de N-{2-[3-cloro-5-(triftuorometil)-2-piridinil]etil }-2-
trifluorometilbenzamida con fungicidas que son inhibidores de la sintesis de ergosterol

(pégina 2, renglon 6) que muestra un efecto fungicida sinérgico.

El nuevo y limitado capitulo reivindicatorio reivindica mezclas terciarias de N-{2-[3-cloro-
5-(trifluorometil)-2-piridinil]etil } -2 -trifluorometilbenzamida con insecticidas
neonicotinoides e inhibidores de la biosintesis de esterol que muestran sinergismo
insecticida. Por lo tanto la diferencia entre D2 y la reivindicacién 1 es la combinacién con
insecticidas, el nuevo efecto es el efecto insecticida sinérgico. No existe indicio en D2 de
combinar con neonicotinoides con el fin de lograr el nuevo efecto insecticida en lugar de

actividad fungicida.

Por favor note que ni D1 ni D2 describen la clotianidina. Ni D1 ni D2 mencionan nada
con relacién a la actividad insecticida, de tal manera que el nuevo y sorprendente efecto es

la actividad insecticida sinérgica lograda por la combinacion de dos fungicidas y solo un
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insecticida.

D3 reivindica derivados de acido antranilico. En D3 se mencionan combinaciones de los
derivados de acido antranilico con insecticidas o fungicidas en la pagina 51. No se hace
ninguna referencia a las combinaciones con neonicotinoides y WN-{2-[3-cloro-5-
(triﬂuorometiI)-2-piridinil]etil}—2-triﬂuor0metilbeﬁzamida. Tampoco se da ninguna
indicacion acerca del efecto sinérgico. En vista de las nuevas reivindicaciones limitadas esta
referencia no es de relevancia ya que ninguno de los componentes de la mezcla reivindicada

se encuentra dentro del alcance de esta referencia.

Por favor note que los derivados del 4cido antranilico se mencionan dentro de la condicién

de que ellos explicitamente se excluyan del alcance de proteccion.

Por favor note que hemos suprimido la condicién para el derivado de acido antranilico de la -
reivindicacién 1 en razén a que estos compuestos no son neonicotinoides a los cuales se ha

limitado la reivindicacion.

2.4.1 El uso de herramientas conocidas en el estado de la técnica para desarrollar

invenciones no conlleva a la falta de nivel inventivo de la misma.

Sobre el uso de herramientas técnicas conocidas para desarrollar otras invenciones, el

Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina ha planteado lo siguiente:

“Surge por consiguiente un requisito adicional al de la novedad: el nivel inventivo, del cual
se desprende que la invencion, ademds de no ser obvia para un experto medio, debe ser

siempre el resultado de una actividad creativa del hombre, sin que ello signifiqgue que para

alcanzar la regla técnica propuesta, no se puedan utilizar procedimientos o métodos

comunes 0 ya conocidos en el drea técnica correspondiente. Especificamente en el drea de

los inventos quimicos y biotecnoldgicos, sucede con frecuencia que aplicando
procedimientos conocidos pueden obtenerse resultados inesperados para una persona
normalmente versada en la materia. Por ello, el juicio del nivel inventivo no puede ser

elaborado con criterios generales, sino que dependerd de las especiales circunstancias de
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cada caso. (Subrayado fuera de texto).

Es decir, el hecho que una herramienta conocida en el estado de la técnica sea utilizada
como mecanismo general para llegar a un resultado, no necesariamente convierte su
utilizacién y los resultados obtenidos para casos especificos en evidentes para una persona
del oficio normalmente versada en la materia técnica correspondiente. Al hacer la
apreciacion del nivel inventivo de una invencién se tienen que apreciar las circunstancias
especiales del caso en cuanto a las diferencias que se presentan entre el invento y el estado
de la técnica, tomando en cuenta que aunque se utilicen herramientas o procedimientos
conocidos en el arte para llegar al resultado inventivo, es el resultado, es decir, el invento,
el que debe ser inesperado, no obvio, ni derivarse de manera evidente del estado de la

técnica.

En este orden de ideas, tenemos que la invencion propuesta por el solicitante si cumple con
los requisitos de patentabilidad y de esta manera es susceptible de ostentar el titulo de

patente de invencién.

2.4.2. Maodificacion de las reivindicaciones para que sean iguales a las aprobadas por EP 2
040 547

Presento junto con este escrito un Capitulo Reivindicatorio Modificado, en el cual se
incorporan las modificaciones hechas a la solicitud equivalente EP 2 040 547 presentada

ante la Oficina de Patentes Europea para este mismo invento.

Para que la anterior modificacion surta efecto, adjunto el formulario de modificacién

voluntaria a solicitud pendiente y la tarifa establecida por ese Despacho para este tramite.

3. Solicitudes concedidas en otros paises para esta misma invencion.

A manera informativa, pongo en conocimiento del Examinador que la patente EP 2 040 547

equivalente a la presente solicitud colombiana ha sido otorgada. Atin cuando entiendo que

' Proceso 105-1P-2000.
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estas decisiones de ninguna manera obligan al Despacho para decidir de igual forma,
considero que por tratarse de una pregunta factica la determinacion de la existencia de nivel
inventivo, las decisiones de otras oficinas de patentes constituyen un antecedente persuasivo

en la materia.
En virtud de lo anterior, solicito que se acepten las razones expuestas en el presente

documento y en consecuencia, se otorgue el privilegio de patente de invencion para el

invento que se tramita en este expediente.

Atentamente,

VARO CORREA ORDONEZ
/No. 79.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexos: Nuevo capitulo reivindicatorio modificado
Formulario de modificaciones
"Recibo por modificacion
Caratula y reivindicaciones de la patente EP 2 040 547 -
Formulario de presentacion de solicitud divisional
Recibo por presentacion de solicitud divisional
Solicitud divisional

BM_ALM/BOGDMS-#1353010-V1-P2008_000558A-MEMORIAL.DOC
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REIVINDICACIONES

1. Una composicion que comprende:
a) un derivado de piridiletiibenzamida de férmula general (l)
X,
B I
_ (¥,
T
H )
en la cual:

- p es un numero entero iguala 1, 2, 3 6 4;
- g es un numero enterociguala 1, 2, 3,4 6 5;

- cada sustituyente X se elige, independientemente de los otros, como halégeno, aiquilo o

haloalquilo;

- cada sustituyente Y se elige, independientemente de los otros, como: halégeno, alquilo,
alquenilo, alquinilo, haloalquilo, alcoxi, amino, fenoxi, alquiltio, dialquilamino, acilo, ciano, éster,
hidroxi, aminoalquilo, bencilo, haloalcoxi, halosulfonilo, halotioalquilo, alcoxialquenilo,

alquilsulfonamida, nitro, alquilsulfonilo, fenilsulfonilo o bencilsulfonilo;
caracterizado porque el compuesto de féormula general (l) es:

-N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinil]etil}-2-trifluorometilbenzamida como a los N-6xidos de

2-piridina de los mismos;

y

b) un compuesto insecticida seleccionado del grupo b1) que corresponde a

cloronicotinilos/neonicotinoides que incluyen acetamiprid, clotianidina, dinotefuran, imidacloprid,

1352603-v1\BOGDMS 1
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nitenpiram, nitiazina, tiacloprid, tiametoxam, imidaclotiz y (2E)-1-[(2-cloro-1,3-tiazol-5-il)metil]-

3,5-dimetil-N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina; y
un compuesto fungicida (c) seleccionado del subgrupo

c9) que es un compuesto capaz de inhibir la biosintesis de ergosterol como aldimorf,
azaconazole, bitertanol, bromUconazoI, ciproconazol, diclobutrazol, difenoconazol, diniconazol,
diniconazol-M, dodemorf, acetato de dodemorf, epoxiconazol, etaconazol, fenarimol,
fenbuconazol, fenhexamida, fenpropidin, fénpropimorf, fluquinconazol, flurprimidol, flusilazol,
flutriafol, furconazol, furconazol-cis, hexaconazol, imazalil, sulfato de imazalil, imibenconazol,
ipconazol, metconazol, miclobutanil, naftifina, nuarimol, oxpoconazol,  paclobutrazol,
pefurazoato, penconazol, procloraz, propiconazol, protioconazol, piributicarb, pirifenox,
simeconazol, spiroxamina, tebuconazol, terbinafina, tetraconazol, triadimefon, triadimenol,
tridemorf, triflumizol, triforina, triticonazol, uniconazol, viniconazol, voriconazol; en una
proporcion en peso (a):(b):(c) de desde 1:0,001:0,001 a 1:1000:1000 a una dosis de material
activo entre 10 y 800 g/ha.

2. Una composicién de acuerdo con la reivindicacién 1, caracterizada porque el compuesto

insecticida (b) se selecciona del grupo que comprende clotianidin, imidacloprid y tiacloprid.

3. Una composicion de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 a 2, caracterizada
porque el compuesto fungicida (c) se selecciona de ipconazol, protioconazol, tebuconazol,

triadimenol, trifloxistrobina.

4, Una composicion de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 a 3, caracterizada

porque el compuesto insecticida (b) es clotianidina.

5. Una composicién de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 a 4, caracterizada
porque el compuesto fungicida (c) se selecciona de ipconazol, protioconazol, tebuconazol,

triadimenol.

1352603-vI\BOGDMS 2



6. Una composicién de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 a 5, caracterizada
porque esta comprende, ademads, un soporte agricolamente aceptable que corresponde a
arcillas, silicatos naturales o sintéticos, silica, resinas, ceras, fertilizantes sélidos, agua,
alcoholes, butanol, solventes organicos, aceites minerales y vegetales y derivados de los
mismos, vehiculos, material de carga y/o tensioactivos que corresponden a sales de acido
poliacrilico, sales de acido lignosulfénico, sales de acido fenolsulfénico o naftalenosulfénico,
policondensados de éxido de etileno con alcoholes grasos o con acidos grasos o con aminas
grasas, fenoles sustituidos (como alquilfenoles o arilfenoles), sales de ésteres de acido
sulfosuccinico, derivados de taurina como alquil tauratos), ésteres fosforicos de aicoholes
polioxietoxilados o fenoles, ésteres de acidos grasos de polioles, y derivados de los

compuestos anteriores que contienen funciones sulfato, sulfonato y fosfato.

BM_RAC/BOGDMS-#1237938-V1 ~P2008_000558-REIVINDICACIONES_DIV-1 .DOCX
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Espacio reservado para el adhesivo de radicacién

Industria v Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
MODIFICACIONES Y/O CORRECCIONES

1. Identificacion del Tramite L - e
[ | Error material - : Modificacién a una Solicitud en tramite

X | Patente de Invencion
Patente de-Modelo de Utilidad
] Registro de Disefio Industrial
[] Esquema de Trazado de Circuitos Integrados

‘2. Datos del solicitante

 BAYER CROPSCIENCE AG

Persona Natural - - [ ] , Persona Juridica

..";Nombre o denominacion / Nombre o razén social completa”

" Nombre representante legal

_Tipo de»ér‘ﬁprejs“‘é‘i”“‘.‘ 0 "Micro [ » PequeﬁaE] Mediana 1] - Otra X

Documento de identificacien: < []c.c. ~ + [J C.E [JNIT . [] Otro Numero

' Nacionalidad/Pais de constitucién | Direccién y domicilio del titular .~ gl e Ciudad
Alemania’ " “, “eee, |- Alfred-Nobel-Strasse 50, 40789 Er Monheim am Rhein

._Direccién electrénica ; : : i No. Fax : » Nidmero telefénico

. alvaro.correa@bakermckenzie.com T . g ppe +-.3762211°7 T . - - 6341500

[:] Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las
comunicaciones sean enviadas a través de ia direccién de correo electrénico

3. Datos del apoderado:

Correa Ordoiiez, Alvaro 79.143.366 20.281
Apellidos y Nombre Documento de identificacion Tarjeta profesional
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EP 2 040 547 B1
(continued)
Dose " . Synergism
Efficacy in %
(ppm) Y (Colby)
Compound 1 +imidacloprid (Ratio 1:1) | 343 63 +9

[0162] According to the Colby method, a synergistic effect of the mixture tested has been observed.

Example 22 : Efficacy against Phytophthora cryptogea of a composition containing N-{2-[3-chloro-5-(trifluor-
omethyl)-2-pyridinyl]ethyl}-2-trifluoromethylbenzamide (Compound 1) and spinosad (Test in vitro - Microtest)

[0163] The microtest was performed in liquid medium with potato-dextrose broth (PDB) using microtitre plates.
[0164] The active compound is applied as the technical active substance dissolved in methanol.

[0165] A mycelium suspension of Phytophthora cryptogea was used for inoculation. After 4 days of incubation by
darkness under shaking (10 Hrz), the optical density in each cavity was evaluated with the aid of a microtitre plate reader.
0% means an efficacy which corresponds to that of the control, while an efficacy of 100% means that no fungal growth
is observed. .

[0166] The following table summarises the results obtained when tested compound 1 and spinosad alone andin a (1:
1) weight ratio mixture.

Dose ) Efficacy in % | Synergism
{ppm (Colby)
Compound 1 0.03 18 -
Spinosad 0.03 5 -
Compound1 +spinosad (Ratio 1:1) | 0.03 +0.03 28 +11

[0167] According to the Colby method, a synergistic effect of the mixture tested has been observed.

Example 23 : Efficacy against Pyricularia oryzae of a composition containing N-{2-[3-chloro-5-(trifluoromethyl)-
2-pyridinyl]ethyl}-2-trifluoromethylbenzamide (Compound 1), chiothianidin and prothioconazole (Test in vitro

- Microtest)

[0168] The microtest was performed in liquid medium with potato-dextrose broth (PDB) using microtitre plates.
[0169] The active compound is applied as the technical active substance dissolved in aceton.

[0170] A spore suspension of Pyricularia oryzae was used for inoculation. After 3 days of incubation by darkness
under shaking (10 Hrz), the optical density in each cavity was evaluated with the aid of a microtitre plate reader.
[0171] 0% means an efficacy which corresponds to that percentage of the control, while an efficacy of 100% means
that no fungal growth is observed.

[0172] The following table summarises the results obtained :

Dose Efficacy in % | Synergism
(ppm) (Colby)
Compound 1 + chlothianidin (ratio 1:1) 0.3+03 25 -
Prothiconazole 0.015 12 -
Compound 1 + chlothianidin + prothioconazole (Ratio 1:1:0.05) | 0.3+ 0.3+ 0.015 94 +60

[0173] According to the Colby method, a'synergistic effect of the mixture tested has been observed.

Claims

1.

A synergestic composition comprising
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EP 2 040 547 B1

a) N-{2-{3-chloro-5-(trifluoromethyl)-2-pyridinyllethyl}-2-trifluoromethylbenzamide and an insecticide compound
(b) chosen from the group consisting of clothianidin, cyromazine, fipronil, imidacloprid, pymetrozine, spinosad
and thiacloprid.

2. A composition according to claim 1 further comprising a fungicide compound (¢).

3. A composition according to claim 2, characterised in that compounds (a), (b) and (c) are present in an (a) : (b):
(c) weight ratio of from 1 : 0.001 : 0.001 to 1 : 1000 : 1000.

4. Acomposition according to claim 2 or 3, characterised in that the fungicide compound (c) is selected from 5-fluoro-
1,3-dimethyl-N-[2-(1,3-dimethyl)-but-2-ol-yl]- 1H-pyrazole-4-carboxamide, benalaxyl, benalaxyl-M, benthiavalicarb,
carboxin, chlorothalonil, cyazofamid, cymoxanil, dimetomorph, fluazinam, fludioxonil, fluquinconazole, fluoxastrobin,
flutriafol, fosetyl-aluminium, hexaconazole, hymexazole, ipconazole, mancozeb, mandipropamid, maneb, mefenox-
am, metiram, metalaxyl, metalaxyl-M, peconazole, penthiopyrad, phosphorous acid, propamocarb.HCI, propineb,
prothioconazole, tebuconazole, thiram, triadimenol, trifloxystrobin and triticonazole.

5. Acomposition according to any one of the claims 1 to 4, characterised in that it further comprises an agriculturally
acceptable support, carrier, filler and/or surfactant.

6. Amethod forpreventively or curatively controlling phytopathogenic fungi of crops but also to curatively or preventively
control insects characterised in that an effective and non-phytotoxic amount of a composition according to any
one of the claims 1 to § is applied via seed treatment, foliar application, stem application or drench/drip application
(chemigation) to the seed, the plant and/or to the fruit of the plant or to soil and/or to inert substrate, Pumice,
Pyroclastic materials/tuff, synthetic organic substrates, organic substrates and/or to a liquid substrate in which the
plant is growing or in which it is desired to grow. ’

Patentanspriiche
1. Synergistische Zusammensetzung, die Folgendes umfasst:

a) N-{2-[3-Chlor-5-(trifluormethyl)-2-pyridinyl]ethyl}-2-trifluormethylbenzamid und eine insektizide Verbindung
(b) ausgewahit aus der Gruppe bestehend aus Clothianidin, Cyromazin, Fipronil, Imidacloprid, Pymetrozin,
Spinosad und Thiacloprid.

2. Zusammensetzung nach Anspruch 1, die weiterhin eine fungizide Verbindung (c) umfasst.

3. Zusammensetzung nach Anspruch 2, dadurch gekennzeichnet, dass die Verbindungen (a), (b) und {c) in einem
Gewichtsverhéltnis (a) : (b) : (c) von 1 : 0,001 : 0,001 bis 1: 1000 : 1000 vorliegen.

4. Zusammensetzung nach Anspruch 2 oder 3, dadurch gekennzeichnet, dass die fungizide Verbindung (c) aus der
Reihe 5-Fluor-1,3-dimethyl-N-[2-(1,3-dimethyl)-but-2-olyl]- 1H-pyrazol-4-carboxamid, Benalaxyl, Benalaxyl-M, Ben-
thiavalicarb, Carboxin, Chlorthalonil, Cyazofamid, Cymoxanil, Dimetomorph, Fluazinam, Fludioxonil, Fluquinoco-
nazol, Fluoxastrobin, Flutriafol, Fosetyl-Aluminium, Hexaconazol, Hymexazol, Ipconazol, Mancozeb, Mandipropa-
mid, Maneb, Mefenoxam, Metiram, Metalaxyl, Metalaxyl-M, Peconazol, Penthiopyrad, phosphorige Séure, Propa-
mocarb-HCI, Propineb, Prothioconazol, Tebuconazol, Thiram, Triadimenol, Trifloxystrobin und Triticonazol ausge-
wahlt ist.

5. Zusammensetzung nach einem der Anspriiche 1 bis 4, dadurch gekennzeichnet, dass sie weiterhin einen land-
wirtschaftlich annehmbaren Trager, Grundstoff, Fiillstoff und/oder ein landwirtschaftlich annehmbares Tensid um-
fasst.

6. Verfahren fir die préventive oder kurative Bek&mpfung von phytopathogenen Pilzen an Kulturpflanzen, jedoch auch
fir die kurative oder praventive Bek&mpfung von Insekten, dadurch gekennzeichnet, dass man eine wirksame,
nicht phytotoxische Menge einer Zusammensetzung nach einem der Anspriiche 1 bis 5 mittels Samenbehandlung,
Blattapplikation, Sténgelapplikation oder Drench/Drip-Applikation (Chemigation) auf den Samen, die Pflanze und/
oder die Frucht der Pflanze oder auf Boden und/oder auf inerte Substanz, Bims, pyroklastische Substanzen/Tuff,
synthetische organische Substrate, organische Substrate und/oder ein fliilssiges Substrat, in denen die Pflanze
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Composicién pesticida que comprende N-{2-'[3-cloro-5-(trifluorometil)-z-piridinil]etil}-z-
trifluorometilbenzamida, un compuesto insecticida de los cloronicotinilos/neonicotinoides y un
compuesto insecticida capaz de inhibir la sintesis de ergosterol

La presenle il'lyel1Cif)l1 sc reliere a nuevas composiciones peslicidas que
comprenden un derivado de piridilelibenzamida y un compueslo inseclicida. La
presenle invencion lambién se refiere a un mélodo para combatir o controlar plagas
y enfermedades aplicando 'cliché composicion en un sitio infestado o susceplible de
infestarse. ' )

La solicitud de palente inlernacional WO 2004/016088 describe derivados de
piridileliibenzamida y su uso como fungicidas. También se describe la posibilidad de
combinar uno o mas de estos derivados de piidilelilbenzamida con productos
fungicidas o inseclicidas Conocidos para amphar el especlro de aclividad. En este
documento no se menciona especilicamente ningun inseclicida que pueda
combinarse con dichos derivados ni ninguna relacion de pesoé en la que deban
eslar presenles el derivado de piridilelilbenzamida y el inseclicida en esla
CoMmposicion.

La solicilud de palente inlernacional WO 2005/077901 describe mezclas
fungicidas que comprenden un derivado de piridilelilbenzamicla con un fungicida y
un compuesto capaz de inhibir el ransporle de electrones de la cadena respiraloria
en hongos filopatdgenos. No se mencionan mezclas que comprendan un derivado
de piridilelibenzamida con un ingredienle aclivo inseclicida.

En la agricullura siempre hay un alto inlerés en usar nuevas mezclas
peslicidas que muestren un mayor alcance de aclividad y un efecto sinérgico
fungicida o inseclicida, parlicularmenle para evitar o controlar el desarrollo de cepas
tesislentes a los ingredientes aclivos o a las mezclas de ingredienles aclivos
conocidos usados por el agricullor y -minimizar al mismo liempo las dosis de
produclos quimicos propagados al medio y reducir el cosle del lralamiento.

Ahora hemos enconlrado algunas composiciones peslicidas novedosas que

poseen las caracleristicas mencionadas anteriornmenle.

De acuerdo con eslo, la presente invencion se refliere a una composicion
que comprende;

a) un derivado de piridilelilbenzamida de formula general (1)
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en la cual:

- p es un numero enteroiguala 1,2, 3 6 4;
-gesunnumeroenleroiguala 1,2, 3,4 05;
- cada suslituyente X se elige, independienlemente de los otros, como halégeno,
alquilo o haloalquilo;
- cada susliluyenle Y se elige, independienlemente de los olros, como: haldgeno,
alquilo, alquenilo, alguinilo, haloalquilo, alcoxi, amino, fenoxi, alquiltio, dialquilamino,
acilo, ciano, ésler, hidroxi, aminoalquilo, bencilo, haloalcoxi, halosulfonilo,
halolioalqguilo, alcoxialquenilo, alguilsulfonamida, nitro, alquilsulfonilo, fenilsulfonilo o
bencilsulfonilo;
asi como los N-6xidos de los compuestos del mismo;
y
b) un compuesto inseclicida;
en una relacion de pesos (a) / (b) de 1/1000 a 1000/1
con la condicion de ¢ue el compueslo inseclicida sea diferente de compueslos de la
formula general (11)

CH,
Hal Q . o
/\/ S OZU‘]'-lf}
A N
| i CF
e H T - é ﬁ3
N/ -
g CF 3
H,C an

en la cual: '
- Hal representa un atomo de cioro, un alomo de bromo o un atomo de yodo,

- * representa un atomo de carbono en configuracion R o S.

En el contexto de la presente invencion:

- halégeno significa: cloro, bromo, yodo o fluor;
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- cada uno de los radicales alquilo o acilo presente en la molécula conliene de 1 a

10 atomos de carbono, preferiblemente de 1 a 7 atomos de carbono, mas
preferiblemenle de 1 a 5 atomos de carbono y pueden ser lineales o ramificados;

- cada uno de los radicales alquenilo o alguinilo presenle en la molécula contiene de
2 a 10 alomos de carbono, preferiblemente de 2 a 7 atomos de carbono, mas

preferiblemente de 2 a 5 dlomos de carbono y pueden ser lineales o ramificados.

La composicion de acuerdo con la presente invencion proporciona un efecto
sinérgico. Esle efeclo sinérgico permile una reduccion de las sustancias quimicas
que se propagan al medio ambiente y una reduccion del coste del tratamiento
peslicida.

En el contexlo de la presente invencion, Colby deline la terminologia “efecto
sinérgico” segun el articulo titulado “Calculalion of the synergistic and antagonistic
responses of herbicide Combinatibns” Weeds, (1967), 15, paginas 20-22.

Esle ultimo articulo menciona la formula:

en la que E representa el esperado porcentaje de inhibicion de la plaga para la
combinacion de los dos peslicidas en dosis definidos (por ejemplo, igual a x e vy,
respeclivamente), x es el 'porcentaje de inhibicion observado para la plaga por el
compueslo (a) a una dosis definida (igual a x), y es el porcentaje de inhibicion
observado para la plaga por el compuesto (b) a una dosis definida (igual a vy).
Cuando el porcentaje de inhibicién observada para la combinacion es mayor que E,
hay un efeclo sinérgico.

El Gllimo articulo tanthién menciona la férmula:

‘(xy + Xz yz) LYz
100 10000

en la que L representa el porcentaje esperado de inhibicion de la plaga para la

E=x+y+z-

combinacion de los tres peslicidas a dosis definidas (por ejemplo, igual a x, yy z
respeclivamente), x es el porcentaje de inhibicion observado para la plaga por el
compuesto (a) a una dosis definida (igual a x), y es el porcentaje de inhibicion
observado para la plaga por el compuesto (b) a una dosis definida (igual ay) y z es
el porcentaje de inhibicién observado para la plaga por el compueslo (c) a una dosis
definida (igual a z). Cuando el porcentaje de inhibicion observada para la

combinacion es mayor que £, hay un efeclo sinérgico.

4/#
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La composicion de acuerdo con la presenle invencion comprende. un
derivado de piridiletilbenzamida de formula general (). Preferiblemente, la presente
invencion se refiere a una composicion que comprende un derivado de
piridilelilbenzamida de {ormula general (1) en la que las diferentes caracteristicas se
pueden elegir solas o en combinacion como:

- porlo que se refiere ap, p es 2;

- por lo que se refiere a ¢, g es 1 6 2. Mas preferiblemente, q es 2;

- por fo que se refiere a X, X se elige, independientemenle de los otros,
como halégeno o haloalquilo. Mas preferiblemenle, X se elige, independientemente
de los otros, como un atomo de cloro o un grupo trifluoromelilo;

- por lo que se refiere a Y, Y se elige, independientemente de los otros,
como haldgeno o haloalquilo. Mas preferiblemente, Y se elige, independienlemente
de 1os olros, como un atomo de cloro o un grupo trifluorometilo;

Mas preferiblemenle, el derivado de piridilelilbenzamida de féormula general
(I) presente en la composicion de la presente invencion es:

- N-{2-[3-cloro-5-(lrifluorometil)-2-piridiniljetil}-2-trifluorometilbenzamida  (compuesto
), |

- N-{2-[3-cloro-5-(lrifluorometil)-2-piridinillelil}-2-yodobenzamida (compuesto 2); o

- N-{2-[3,5-dicloro-2-piridiniljetil}-2-trifluorometilbenzamida (compuesto 3).

Incluso mas preferiblemente, el derivado de piridiletiibenzamida de formula
general (1) presente en la composicion de la presente invencion es N-{2-[3-cloro-5-

(trilfuorometil)-2-piridinitjetif}-2-trifluorometilbenzamida (compuesto 1).

La composicion de acuerdo con la presenle invencion comprende un
compueslo inseclicida (b). Los inseclicidas adecuados se eligen entre los siguientes
grupos: |
b1)  agonistas/antagonistas  del receplor de acelicolina tales como
cloronicolinilos/neonicotinoides, nicotina, bensultap o carlap. Los ejemplos
adecuados de cloronicotinilos/meonicotinoides incluyen acelamiprid, clotianidina,
dinotefuran, imidacloprid, nilenpiram, niliazina, liacloprid, tiametoxam, imidaclotiz y
(2E)—1‘~[(2—cloro—1 ,3-liazol-5-i)melil]-3,5-dimetil-N-nitro-1,3, 5-triazinan-2-imina;
b2) inhibidores de acelilcolinesterasa (AChE) tales como carbamalos y
organofosfalos. Los ejemplos adecuados de carbamatos incluyen alanicarb,

aldicarb, aldoxicarh, alixicarh, aminocarb, bendiocarb, benfuracarb, bufencarb,
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butacarb, bulocarboxim, butoxicarboxim, carbaril, carbofuran, carbosulfan,
cloetocarb, dimelilan, eliofencarb, fenobucarb, fenoliocarb, formelanalo, ‘lel'aliocal‘IJ,
isoprocarb, metam-sodio, . metiocarh, melomil, melolcarb, oxamil, fosfocarb,
pirimicarb, promecarb, propoxur, tiodicarb, tiofanox, {riazamato, trimetacarb, XMC y
xililcarb. Los ejemplos adecuados de organofosfalos incluyen acefalo, azamelifos,
azinfos (-metil, -elil), bromofos-etilo, bromfenvinfos (-metil), butatiofos, cadusafos,
carbofenotion, cloreloxifos, clorfenvinfos, clormefos, clorpirifos (-metil/-etil),
coumafos, cianofenfos, cianofos, demeton-S-metilo, demeton-S-metilsulfon, dialifos,
diazinon, diclofention, diclorvos/DDVP, dicrolofos, dimetoato, dimelilvinfos,
dioxabenzofos, disulloton, EPN, elion, eloprofos, elrimfos, famfur, fenamifos,
fenitrotion, fensulfotion, fenlion, flupirazofos, fonofos, formolion, fosmetilan,
fostiazalo, heptenofos, yodolenfos, iprobenfos, isazofos, isofenfos, O-salicilato de
isopropilo, isoxation, malation, mecarbam, metacrifos, metamidofos, melidation,
mevinfos, monocrolofos, naled, ometoato, oxidemelon-meltil, paration (-melil/-etil),
fentoalo, foralo, fosalona, fosmel, fosfamidon, fosfocarb, foxim, pirimifos (-metil/-
elil), profenofos, propalos, propetamfos, protiofos, proloato, piraclofos, piridafention,
piridation, quinalfcs, sebufos, sulfolep, sulprofos, tebupirimfos, temelos, terbufos,
telraclorvinfos, tiometon, triazofos, triclorfon y vamidotion;

h3) moduladores de canales de sodio/bloqueanties de canales de sodio de
apertura por voltaje tales como pirelroides y oxadiazinas. Los ejemplos adecuados
de pirelroides incluyen acrinalrin, aletrin (d-cis-trans, d-trans), beta-ciflutrin, bifentrin,
bioaleliin, hioalelrin-isomero S-ciclopentil, i')ioe[ahomelrin, biopermetlrin,
bioresmeliin, clovaporliin, cis-cipermelrin, cis-resmelrin, cis-permelrin, clocitrin,
cicloprotrin, ciflutrin, cihélolrin, cipermelrin (alfa.—, bela-, lhela-, zela-), cifenotrin,
DDT, deltametrin, empentrin (isdomero 1R), esfenvaleralo, elofenprox, fenflutiin,
fenpropatrin, fenpiritrin, fenvalerato, flubrocitrinato, flucitrinato, flufenprox, flumetrin,
fluvalinato, fubfenprox, gamma-cihalotrin, imiprotrin, kadetrin, lambda-cihalotrin,
metoflutrin, permeliin (cis-, trans-), fenolrin (isdmero 1R-trans), praletrin, proflutrin,
prolrifenbute, piresmetrin, resmelrin, RU 15525, silaflucofen, tau-fluvalinato, teflutrin,
leralelrin, telramelrin (isomero 1R), tralocitrin, tralomelrin, transfiutrin, ZX1 8901 y
piretrinas (piretrum). Los ejemplos adecuados de oxadiazinas incluyen indoxacarb;
bh4) moduladores del reéeptor de acelilcolina tales como espinosinas. Los ejemplos
adecuados de espinosinas incluyen spinosad;

bh5) antagonislas de canales de cloruro abiertos por GABA tales como ciclodieno

organocloros y fiproles. Los ejemplos adecuados de ciclodieno organocloros
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incluyen camfeclor, clordano, endosulfan, gamma-HCH, HCH, heptaclor, lindano y

metoxiclor. Los ejemplos adecuados de fiproles incluyen aceloprol, eliprol, fipronil y
vaniliprol; N

bG) aclivadores de los canales de cloruro-lales como meclinas. Los ejemplos
adecuados de meclinas incluyen abameclina, avermeclina, emameclina, emamectina-
benzoalo, ivermectina, lepimectina, milbemeclina y milbemicina;

17) mimélicos de hormonas juveniles tales como diolenolan, epofenonano,
fenoxicarb, hidropreno, kinopreno, melopreno, piriproxifen, tripreno;

h3) agonistas/disfuptores de ecdisona tales como diacilhidrazinas. Los ejemplos
adecuados de diacilhidrazinas incluyen cromalenozida, halofendzicla, metoxilenozida y
tebufenozida;

b9) inhibidores de la biosintesis de quitina tales como benzoilureas, buprofezin y
ciromazina. Los ejemplos adecuados de benzoilureas incluyen bistrifluron, clofluazuron,
diflubenzuron, fluazuron, {lucicloxuron, flufenoxuron, hexallumuron, lufenuron,
novaluron, noviflumuron, p_enﬂuron, teflubenzuron y trifluﬁmron;

b10) inhibidores de la fosforilacion oxidaliva, disruptores de ATP tales como
organocestaios y diafentiuron. Los ejemplos adecuados de organoestanos incluyen
azociclolin, cihexalin y oxido de fenbutalin;

b11) agentes de desacoplamiento de la fosforilacion oxidativa por alteracion del
gradiente de prolones H tales como pirnroles y dinilrolenoles. Un ejemplo adecuado de
pirroles incluye clorfenapir. Los ejemplos adecuados de dinilrofenoles incluyen
binapacril, dinobulon, dinocap y DNOC,;

b12) inhibidores del transporle de electrones del silio | lales como METI,
hidrametilnona y dicofol. Los ejemplos adecuados de METI incluyen fenazaquin,
fenpiroximalo, pirimidifen, piridaben, tebufenpirad y tolfenpirad,;

b13) inhibidores del transporte de eleclrones del silio il tales como rolenona;

b14) inhibidores del transporte de eleclrones del sitio Ill lales como acequinocil y
fluacripirim,;

b15) disruptores microbianos de fa membrana inleslinal de inseclos tales como
cepas de Bacillus tluu’irmiénsis;

b16) inhibidores de la sinlesis de lipidos {ales como acidos lefronicos y acidos
letramicos. Los ejemplos adecuados de dacidos telronicos incluyen spirodiclofen,
spiromesifen y spirotetramat. Los ejemplos adecuados de acidos {elramicos incluyen
carbonalo de cis-3-(2,5-dimelillenil)-8-meloxi-2-oxo-1-azaespiroj4.5]dec-3-en-4-il elilo

(alias: acido carbonico, 3-(2,5-dimelilfenil)-8-meloxi-2-oxo-1-azaespiro[4.5}dec-3-en-4-il
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elil éster (N° Reg CAS: 332608-10-8);

b17)  carboxamidas tales como flonicamid;

b18) agonislas octopaminérgicos tales como amitraz;

b19) inhibidores de la ATPasa eslimulada por magnesio tales coimo propargita;

b20) agonistas del receplor de ranodin lales como flalamidas o tinaxapir. Los
ejemplos adecuados de flalamidas incluyen N*-{1,1-dimelil-2-(metilsulfonil)etil]-3-yodo-
N'-[2-melil-4-[1,2,2,2-lelraflluoro-1-(lrilluorometil)etil}fenil]-1,2-bencenodicarboxarmida

(es decir, flubendiamida, N° reg. CAS: 272451-65-7),

h21) andlogos de nereistoxina lales como hidrogeno oxalalo de tiociclam y liosultap-
sodio;

b22) agenles bioldgicos, hormonas o ferormonas tales como azadiractin, especies de
Bacillus, especies de Beauveria, codlemona, especies de Metarrhizium, espeéies de
Paecilomyces, thuringiensis y especies de Verlicilliuin,

b23) compuestos aclivos que lienen mecanismos de accion desconocidos 0 1o
especificados tales como fumiganles, inhibidores seleclivos de la alimentacion,
inhibidores del crecimiento de acaros, amidoflumet; benclotiaz, benzoximato,
bifenazalo, bromopropilalo, buprofezin, chinomethionat, clordimeform, clorobencilato,
cloropicrin, clotiazoben, ciclopreno, ciflumetofen, diciclanil, fenoxacrim, fentrifanil,
flubenzimina,  flufenerim,  flulenzin,  gossyplure,  hidrameliinona,  japonilure,
meloxadiazona, petréleo, buldxido de piperonilo, olealo polasico, pirafiuprol, piridalil,
piriprol, sulfluramid, tetradifon, telrasul, tiarateno, verbulin, ademas el compueslo
propilcarbamato de 3-metilfenilo (Tsumacide Z), el compueslo 3-(5-cloro-3-piridinil)-8- -
(2,2,2-trifluoroelil)-8-azabiciclo[3.2. 1]octano-3-carbonilrilo (N° de reg. CAS 185982-80-
3) y el correspondiente isémero 3-endo (N° de reg. CAS 185984-60-5) (véanse los
documenlos WO 96/37494, WO 98/25923), y lambién preparaciones que comprenden
extraclos .vegetales eficaces como insecticidas, nematodos, hongos o virus. Los
ejemplos adecuados de fumiganles incluyen fosfilo de aluminio, bromuro de melilo y
fluoruro de sulfurilo. Los ejemplos adecuados de inhibidores seleclivos de la
alimentacion incluyen criolila, flonicamid y pimelrozina. Los ejemplos adecuados de

inhibidores del crecimiento de acaros incluyen clolentezina, eloxazol y hexiliazox.

Preferiblemente, el compuesto inseclicida (b) se elige de manera gue sea
abameclina, acefalo, acelamiprid, acrinaliin, aldicarb, alfa-cipermetrin, beta-ciflutrin,
bifentrin, carbaril, carbofuran, clorfenapir, clorfluazuron, clorpirifos-E, clolianidina,

ciflutrin, cipermelrin, ciromazina, deltamelrin, diflubenzuron, dinotefuran, benzoato



(&}

20

Q
-8-
de emameclina, eliprol, fenpiroximalo, fipronil, flonicamid, flubendiamida,

flufenoxuron, gamma-cihalolrin, hexaflumuron, imidacloprid, indoxacarb, L-

cihalotrin, lepimeclin, lufenuron, metamidofos, meliocarb, metomil, metoxifenozida,

milbemicina, nitenpiram, novaluron, profenofos, pimelrozina, rinaxapir, spinosad,
spirodiclofen, spiromesifen, spirotelramato,  tebufenozida, tebufenozida,
tebufenpirad, tebufenpirad, tebupirimfos, teflubenzuron, teflulrin, tiacloprid,
tiametoxam, tiodicarb, triazofos triflumuron, imidaclotiz y (2E)-1-[(2-cloro-1,3-liazol-
5-ihmelil]-3,5-dimelil-N-nitro-1,3,b-lriazinan-2-imina. ~ Mas  preferiblemente, el
compuesto insecticida (h) se elige de manera que sea abameclina, acelamiprid,
aldicarh, beta-ciflulrin,  carboluran, clorpirifos-EE,  clolianidina,  cipermetrin,
ciromazina, deltamelrin, difflubenzuron, benzoato de emameclinag, eliprol, fipronil,
gamma-cihalotrin, imidacloprid, L-cihalolrin, lufenuron, metiocarb, metoxifenozida,
pimetrozina, rinaxapir, spinosad, spirodiclolen, spiromesifen, spirbtelramato,
{ebufenozida, {ebufenpirad, teflulrin, tiacloprid, liametoxamn, liodicarb, trillumuron,
imidacloliz y (2E)-1-[(2-cloro-1,3-liazol-5-il)metil]-3,5-dimetil-N-nitro-1,3,5-tiiazinan-
2-imina. Incluso mas preferiblemente, el compuesto inseclicida (b) se elige de
manera que sea abameclina, aldicarb, beta-ciflulrin, clorpirifos-E, clotianidina,
ciromazina, deltametrin, diflubenzuron, benzoato de emamectina, fipronil, gamma-
cihalotrin, imidacloprid, L-cihalolrin, meliocarb, pimelrozina, rinaxapir, spinosad,
spirodiclofen, spiromesifen, spirotelramato, lebufenozida, lebufenpirad, teflutrin,
tiametoxam, liodicarb, imidaclotiz y (2E)-1-[(2-cloro-1,3-liazol-5-if)melil}-3,5-dimelil-

N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina.

Los ejemplos no limitantes de mezclas adecuadas de acuerdo con la
presenle invencion pueden- incluir mezclas de compuesto 1 con abamectina,
compueslo 1 con acefalo, compuesto 1 con acelamiprid, compuesto 1 con
acrinalrin, compuesto 1 con aldicarb, compuesto 1 con alfa-cipermeliin, compuesto
1 con beta-ciflutrin, compueslo 1 con bifentrin, compuesto 1 con carbaril, compueslo
1 con carbofuran, compueslo 1 con clorfenapir, compuesto 1 con clorfluazuron,
compueslo 1 con clorpirifos-E, compuesto 1 con clotianidina, compuesto 1 con
ciflutrin, compueslo 1 con cipermelrin, compueslo 1 con ciromazina, compuesto
con deltameliin, compuesto 1 con. diflubenzuron, compuesto 1 con dinotefuran,
compuesto 1 con benzoalo de emamectina, compueslo 1 con eliprol, compueslo 1
con fenpiroximato, compueslo 1 con fipronil, compueslo 1 con flonicamid,

compuesto 1 con flubendiamida, compuesto 1 con flulfenoxuron, compuesto 1 con
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gamma-cihalolrin, compuesto 1 con hexaflumuron, compueslo 1 con imidacloprid,
compuesto 1 con indoxacarb, compuesto 1 con L-cihalolrin, compuestio 1 con
lepimeclin, compuesto 1 con lufenuron, compuesto 1 con metamidofos, compuesto
1 con metiocarb, compuesto 1 con melorhil, compuesto 1 con meloxilenozida,
compuesto 1 con milbemicina, compuesto 1 con nitenpiram, compuesto 1 con
novaluron, compuesto 1 con profenofos, compuesto 1 con pimelrozina, compuesto
1 con rinaxapir, compuesto 1 con spinosad, compuesto 1 con spirodiclofen,
compuesto 1 con spiromesilen, compueslo 1 con spirolelramalo, compuesto 1 con
'lebufenozida, compueslo 1 con tebufenozida, compueslo 1 con tebufenpirad,
compuesto 1 con tebufenpirad, compuesto 1 con tebupirimfos, compuesto 1 con
teflubenzuron, compuesto 1 con teflutrin, compuesto 1 con tiacloprid, compuesto 1
con tiametoxam, compueslo 1 con tiodicarb, compuesto 1 con triazofos, compuesto
1 con triflumuron, compuesto 1 con imidaclotiz, compuesto 1 con (2k)-1-[(2-cloro-
1,3-tiazol-5-i)melil]-3,5-dimetil-N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina, compuesto 2 con
abamectina, compueslo 2 con acefato, compuesto 2 con acelamiprid, compuesto 2
con acrinaliin, compuesto 2 con aldicarb, compuesto 2 con alfa-cipermeliin,
compuesto 2 con bela—ciﬂulrin, compuesto 2 con bifentrin, compueslo 2 con carbaril,
compuesto 2 con carbofuran, compuesto 2 con clorfenapir, compuesto 2 con
clorfluazuron, compuesto 2 con clorpirifos-EE, compuesto 2 con clotianidina,
compueslo 2 con cillutrin, compuesto 2 con cipermelrin, compuesto 2 con
ciromazina, compuesto 2 con dellameliin, compuesto 2 con diflubenzuron,
compuesto 2 con diflubenzuron, compuesto 2 con dinotefuran, compuesto 2 con
benzoalo de emameclina, compuesto 2 con etiprol, compueslo 2 con fenpiroximato,
compuesto 2 con fipronil, compuesto 2 con flonicamid, compuesto 2 con
flubendiamida, compueslo 2 con flufenoxuron, compuesto 2 con gamma-cihalotrin,
compuesto 2 con hexaflumuron, compuesto 2 con imidacloprid, compuesto 2 con
indoxacarb, compuesto 2 con L-cihalolrin, compuesto 2 con lepimectin, compuesto
2 con lufenuron, compuesto 2 con metamidofos, compueslo 2 con meliocarb,
compueslo 2 con metomil, compueslo 2 con metoxifenozida, compuesto 2 con
milbemicina, compuesto 2 con nilenpiram, compuesto 2 con novaluron, compuesto
2 con profenofos, compueslo 2 con pimelrozina, compueslo 2 con rinaxapir,
compuesto 2 con spinosad, compuesto 2 con spirodiclolen, compueslo 2 con
spiromesifen, compueslo 2 con spirolelramato, compueslo 2 con {ebufenozida,
compueslo 2 con tebufenozida, compuesto 2 con tebufenpirad, compuesto 2 con

tebufenpirad, compueslto 2 con tebupirimfos, compueslo 2 con leflubenzuron,
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compueslo 2 con teflulrin, compueslo 2 con liacloprid, compuesio 2 con
tiameloxam, compuesto 2 con tiodicarb, compuesto 2 con triazofos, compuesto 2
con triflumuron, compuesto 2 con imidacloliz, compuesto 2 con (2E)-1-[(2-cloro-1,3-
tiazol-5-il)melil]-3,5-dimelil-N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina, ~ compuesto 3 con
abamectina, compueslo 3 con acefalo, compueslo 3 con acetamiprid, compuesto 3
con acrinalrin, compuesto 3 con aldicarb, cbmpueslo 3 con alfa-cipermetrin,
compueslo 3 con beta-ciflutrin, compuesto 3 con bifentrin, compuesto 3 con carbaril,
compuesto 3 con carboluran, compueslto 3 con clorfenapir, compuesto 3 con
clorfluazuron, compueslo 3 con clorpirifos-E=, compueslo 3 con clolianiding,
compueslo 3 con ciflulrin, compuesto 3 con cipermelrin, compuesto 3 con
ciromazina, compuesto "3 con dellamelrin, compuesto 3 con diflubenzuron,
compuesto 3 con diflubenzuron, compueslo 3 con dinotefuran, compuesto 3 con
benzoato de emameclina, compuesto 3 con eliprol, compueslo 3 con fenpiroximato,
compuesto 3 con fipronil, compuesto 3 con flonicamid, compueslo 3 con
flubendiamida, compuesto 3 con flufenoxuron, compuesto 3 con gamima-cihalotrin,
compuesto 3 con hexallumuron, compueslo 3 con imidacloprid, compueslo 3 con
indoxacarb, compuesto 3 con L-cihalotrin, compueslo 3 con lepimectin, compuesto
3 con lufenuron, compuesto 3 con melamidofos, compuesto 3 con meliocarb,
compueslo 3 con melomil, compuesto 3 con meloxifenozida, compuesto 3 con
milbemicina, compueslo 3 con nitenpiram, compuesto 3 con novaluron, Compueslo
3 con profenofos, compuesto 3 con pimelrozina, compuesto 3 con rinaxapir,
compueslo 3 con spinosad, compuesto 3 con spirodiclofen, compuesto 3 con
spiromesifen, compuesto 3 con spirotelramato, compuesto 3 con tebufen{ozida,
compuesto 3 con tebufenozida, compuesto 3 con tebufenpirad, compuesto 3 con
tebufenpirad, compuesto 3 con lebupirimfos, compueslo 3 con teflubenzuron,
compuesto 3 con teflutrin, compueslo 3 con liacloprid, compuesto 3 con
liameloxam, compuesto 3 con liodicarb, compuesto 3 con lriazofos, compuesto 3
con liflumuron, compuesto 3 con imidaclotiz and compuesto 3 con (2k)-1-[(2-cloro-

1,3-liazol-5-imelil]-3,5-dimetil-N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina.

La composicion de acuerdo con la presenle invencion comprende un
compuesto de formula general (1) (a) y un compuesto inseclicida (b) en una relacion
de pesos (a) / (b) de 1/1000 a 1000/1. Preferiblemente, la relacion de pesos (a) / (b)
es de 1/125 a 125/1. Incluso mas preferiblemente, la relacion de pesos (a) / (b) es
de 1/25 a 25/1. '

O
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La composicion de la presente invencion puede comprender ademas al
menos otro ingrediente aclivo fungicida diferente (c).

Los ejemplos de compaiieros fungicidas de mezcla adecuados pueden
seleccionarse en la siguiente lista:
c1) un compuesto capaz de inhibir la sinlesis del acido nucleico como benalaxil,
benalaxil-M, bupirimato, quiralaxil, clozilacon, dimelirimol, elirimol, furalaxil,
himexazol, metalaxil, mefenoxam, ofurace, oxadixil, acido oxolinico;
c2) un compueslo capaz de inhibir la milosis y la division celular tal como benomil,
carbendazim, dielofencarb, etaboxam, fuberidazol, pencicuron, _tiabendézol,
tiofanato-metilo y zoxamida;
c3) un compuesto capaz de inhibir la respiracion, por ejemplo

como inhibidor de la respiracion-Cl tal como diflumelorim;

como inhibidor de la respiracion Cl tal como bascalid, carboxina, fenfuram,
flutolanil, furamelpir, furmeciclox, mepronil, oxicarboxina, pentiopyrad y lifluzamida;

/+ como inhibidor de la respiracion CllI tal como amisulbrom, azoxistrobin,

ciazofamid, dinfoxislrobin, eneslrobin, famoxadona, fenamidona, fluoxastrobin,
kresoxim-metilo, metominostrobin, orysaslrobin, picoxistrobin, piraclostrobin 'y
trifloxistrobin; |
c4) un compueslo capaz de acluar como un desacoplador tal como dinocap,
fluazinam y meptyldinocayp; _
c5) un compueslo capaz de inhibir la produccion de ATP como acetato de fentin,
cloruro de fentin, hidroxido ce fenlin, siltiofam:;
¢6) un compuesto capaz de inhibir la biosintesis de AA y proleinas como andoprim,
blasticidina-S, ciprodinil, kasugamicina, hidrocloruro de kasugamicina hidratada,
mepanipirim, pirimetanit,
¢7) un compuesto capaz de inhibir la transduccion de sefial como fenpiclonil,
fludioxonil, quinoxifen;
¢8) un compueslo capaz de inhibir la sintesis de lipidos y de membrana tal como
bifenilo, clozolinalo, edifenfos, etridiazol, iodocarb, iprobenfos, iprodiona,
isoprotiolano, procimidona, propamocarb, hidrocloruro de propamocarb, pirazofos,
tolclofos-melilo y vinclozalin;
¢9) un compuesto capaz de inhibir la biosinlesis de ergoslerol tal como aldimorf,
azaconazol, hilertanol, bromucon'azol, ciproconazol, diclobulrazol, difenoconazol,

diniconazol, diniconazol-M, dodemorf, acelalo de dodemorf, epoxiconazol,

=
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etaconazol, fenarimol, fenbuconazol, fenhexamida, fenpropidin, fenpropimorf,

fluquinconazol, flurprimidol,  flusilazol, fluliiafol,  furconazol, furconazol-cis,
hexaconazol, imazalil, sulfato de imazalil, imibenconazol, ipconazol, melconazol,
miclobutanil, naflifina, nuarimol, oxpoconazol, paclobulrazol, pefurazoato,
penconazol, procloraz, propiconazol, prolioconazol, piributicarb, pirifenox,
simeconazol, spiroxamina, tebuconazol, terbinafina, lelraconazol, triadimefon,
triadimenol, tridemorf, triflumizol, triforina, (riliconazol, uniconazol, viniconazol,
voriconazol;

c10) un compuesto capaz de inhibir la sinlesis de la pared celular como
bentiavalicarb, bialafos, dimetomorf, flumorf, iprovalicarb, mandipropamid,
polioxinas, polioxorim, validamicina A,

clt) un compueslo capaz de inhibir fa biosintesis de melanina tal como
carpropamid, diclocimet, fenoxanil, flalida, 13i|;oqL|iI0|’1- y triciclazol;

C12) un compueslo capaz de inducir una defensa del hospedador como
acibenzolar-S-melilo, probenazol, tiadinil,

c13) un compuesto capaz de tener una accion en mulliples silios tal como mezcla
Bordeaux, caplalol, capten, _clorotalonil, naflenato de cobre, oxido de cobre,
oxicloruro de cobre, preparaciones de cobre tales como hidroxido de cobre, sulfato
de cobre, diclofluanid, cilianon, dodine, base libre de dodine, ferbam, fluorofolpet,
folpet, guazatina, acetalo de guazalina, iminoctadina, albesilalo de iminoctadina,
{riacetato de iminoctadina, mancopper, mancozeb, maneb, metiram, meliram cing,
oxina-cobre, propineb, azufre y preparaciones de azufre incluyendo polisulfuro de
calcio, tiram, tolilfluanid, zineb, ziram;

C14) un compuesto seleccionado de la siguiente lista: (2E)-2-(2-{[6-(3-cloro-2-
metilfenoxi)-5-fluoropirimidin-4-ilJoxi}fenil)-2-(metoxiimino)-N-metilacetamida, (2E)-2-
12-1¢[(1E)-1-(3-{[(E)-1-fluoro-2-TenilvinilJoxi}fenil)ethilidenoJamino}oxi)melilfenit}-2-
(metoxiimino)-N-metitacelamida, 1-(d-clorofenit)-2-(1H-1,2,4-triazol-1-
icicloheptanol, 1-[(4-metoxifenoxiymelil]-2,2-dimelilpropil-1H-imidazol-1-carboxilato,
2,3,5,6-telracloro-4-(metilsulfonil)piridina, 2—bul0xi—6—yddo-3-propi|-4I-I—cromen—fil-—
ona, Z—CIOi‘o—N—(‘I,'I,3—lrimelil—2,B—dihiclr0~‘lH—inclen—4—il)nicolinamicla, 2-fenillenol 'y
sales, 3,4,5-tricloropiridina-2,6-dicarbonitrilo, 3,4-cicloro-N-(2-cianoflenil)isotiazol-5-
carboxamida, 3-[5-(4-clorofenil)-2,3-dimetilisoxazolidin-3-iljpiridina, 5-cloro-6-(2,4,6-
trifluorofenil)-N-[(1R)-1,2,2-trimetlilpropil][1,2,4]lriazolo[ 1, b-a]pirimidin-7-amina, 5-
cloro-7-(4-metilpiperidin-1-il)-6-(2,4,6-trilluorofenil)[ 1 ,2,4]U‘ia7_(‘)lo['l JS-alpirimidina,  5-

cloro-N-[{(1R)-1,2-dimetilpropil]-6-(2,4,G-lrifluorofeni)[1,2,4]triazolo[ 1,5-a]pirimidin-7-
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amina, sulfato de 8—I‘lidrbxiquinolina, benliazol, beloxazin, capsimicina, carvona,
chinomethionat, cufraneb, ciflufenamid, cimoxanil, dazomel, debacarb, diclorofen,
diclomezina, dicloran, difenzoquat, melilsulfalo de difenzoquat, difenilamina,
ferimzona, flumetover, fluopicolida, fluoroimida, flusulfamida, fosetil-aluminio, foselil-
calcio, foselil-sodio, hexaclorobenceno, irumamicina, isotianil, metasulfocarb, (2E)-
2-{2-[({ciclopropil[(4-metoxilenil)iminojmelil}lio)metiljfenil}-3-metoxiacrilato de metlilo,
1-(2,2-dimetil-2, 3-dihidro-1H-inden-1-il)-tH-imidazol-5-carboxilato de metilo,
isoliocianato de metilo, melrafenona, mildiomicina, N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenil]-5-
fluoro-1,3-dimetil-11--

pirazol-4-carboxamida,  N-(2",4'-dicloro-5-fluorobifenil-2-il)-3-(difluoromelit)-1-metlil-
TH-pirazol-4-carboxamida, - N-(3-elil-3,5,5-trimelilciclohexil)-3-(formilamino)-2-
hidroxibenzamida, N-(4-cloro-2-nitrofenil)-N-elil-4-melilbencenosulfonamida, N-(4-
clorobencil)-3-[3-metoxi-4-(prop-2-in-1-iloxi)feniljpropanamida, N-[(4-
clorofenil)(ciano)melil]-3-[3-meloxi-4-(prop-2-in-1-iloxi)fenil]propanamida, N-{(5-

bromo-3-cloropiridin-2-ilymetil]-2,4-dicloronicolinamida, N-[1-(5-bromo-3-cloropiricin-

2-ihelil]-2,4-dicloronicotinamida, N—['I—(5—bromo—3—cloropiriclin-2—il)etil]—2—ﬂuoro—4~ '

jodonicotinamida, N-[2-(4-{[3-(4-clorofenil}prop-2-in-1-ilJoxi}-3-metoxifenit)etil]-N-
(melilsulfonil)valinamida, N-{(Z2)-[(ciclopropilmetoxi)imino][G-(difluoromeloxi)-2,3-
difluorofeniljmelii}-2-fenilacetamida, N-{2-[1, 1"-bi(ciclopropil)-2-iljfenil}-3-
(diffuorometil)-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida, N-{2-[3-cloro-5-
(triffuorometil)piridin-2-ifjelil}-2-(triffluorometil)benzamida, natamicina, N-etil-N-melil-
N’-{2-metlil-5-(trifluorometil)-4-[3-(trimetilsilil)propoxilfenitlimicloformamida,  N-etil-N-
metil-N'-{2-metil-5-(difluoromelil)-4-[3-(rimetilsilil) propoxi]fenillimidoformamida,

dimelilditiocarbamato de niquel, nitrotal-isopropilo, O-{1-[(4-meloxifenoxi)melil}-2,2-
dimelilpropif}1H-imidazol-1-carbolioalo, oclilinona, oxamocarb, oxifentiina,
pentaclorolencl y sales, acido de fésforo y sus sales, piperalina, foselilato de
propamocarb, propanosina-sodio, proquinazid, piribencarb, pirrolnitrina, quinlozeno,

tecloftalam, tecnazeno, triazoxido, triclamida, valifenal y zarilamid.

Preferiblemente, el ingrediente fungicida aclivo (c) se selecciona entre b-
fluoro-1,3-dimetil-N-[2-(1, 3-dimetil)-but-2-ol-il]-1H-pirazol-4-carboxamida, benalaxil,
benalaxil-M,  benliavalicarh, carboxin, clorolalonil,  ciazofamid, cimoxanil,
dimelomorf, fluazinam, fludioxonil, fluguinconazol, fluoxastrobin, flubiafol, fosetil-
aluminio, hexaconazol, himexazol, ipconazol, mancozeb, mandipropamid, maneb,

mefenoxam, meliram, metalaxil, metalaxil-M, peconazol, penliopirad, acido de
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fosloro, propamocarh-HCI, propineb, protioconazol, lebuconazol, tiram, triadimenol,
trifloxistrobin y tiiliconazol. Mas preferiblemente, el ingrediente aclivo fungicida (c)
se selecciona entre 5—ﬂuoro~’l,3~dimeli|—l\|--[2—('l,S-dimelil)—l‘)ul—Z—ol—iI]~'l H-pirazol-4-
carboxamida, fludioxonil, fluguinconazol, fluoxastrobin, ipconazol, protioconazol,

tebuconazol, tnadimenol, trifloxistrobin y triticonazol.

Cuando esta |3|‘eée|‘lle el lercer ingredienle aclivo (c) como se. definid
anteriormenle, en la composicion, esle compuesto puede eslar presente en una
canlidad de relacion de pesos (a) : (b) : (¢) de 1:0,001:0,001 a 1:1000:1000;
variando las relaciones del compuesto (a) y el compueslo (¢) independienlemente
una de otra. Preferiblemente, la relacion de pesos (a) : (b) : (¢) puede ser de 1 :
0,01. 0,01 a 1 : 100:100. Mas preferiblemente, la relacion (a):(b):(c) puede ser de
1:0,05:0,05 a 1:80:80.

Se pueden citar las siguientes composiciones para ilustrar de una manera
no limilante la presenle invencion: compuesto 1 con §-fluoro-1,3-dimelil-N-[2-(1,3-
dimetil)-but-2-ol-il]-1H-pirazol-4-carboxamida y clolianidina, compueslo 1 con

benalaxil y clotianidina, compuesto 1 con benalaxil-M y clolianidina, compuesto 1

con bentiavalicarb y clotianidina, compuesto 1 con carboxin y clolianidina, -

compuesto 1 con clorotalonil y_c\otiamdina, compuesto 1 con ciazofamid vy
clotianidina, compueslo 1 con cimoxanil y clolianidina, compuesto 1 con dimetomorf
y clotianidina, compuesto 1 con fluazinam y clotianidina, compuesto 1 con
fludioxonil y clolianidina, compuesto 1 con fluguinconazol y clolianidina, compuesto
1 con fluoxaslrobin y clolianidina, compuesto 1 con flutriafol y clotianidina,
compuesto 1 con foselil-aluminio y clotianidina, compueslo 1 con hexaconazol y
clotianidina, compueslo 1 con himexazol y clolianidina, compuesto 1 con ipconazol
y clotianidina, compuesto 1 con mancozeb y clolianidina, compuesto 1 con
mandipropamid y clolianidina, compuesto 1 con maneb y clotianidina, compuesto 1
con mefenoxam y clotianidina, compuesto 1 con metiram y clotianidina, compueslo
1 con melalaxil y clotianidina, compuesto 1 con metalaxitM y clotianidina,
compuesio 1 con peconazol y clotianidina, compueslo 1 con penliopirad 'y
clolianidina, compuesto 1 con acido de fosforo y clotianidina, compuesto 1 con
propamocarb-HCI y clotianidina, compuesto 1 con propineb vy clolianidina,
compueslo 1 con prolioconazol y clotianidina, compueslo 1 con tebuconazol y

clotianidina, compuesto 1 con tiram y clolianidina, compuesto 1 con triadimenol y

o
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clotianidina, compuesto 1 con trifloxislrobin y clotianidina, compuesto 1 con

triticonazol y clotianidina, compueslo 1 con 5-fluoro-1,3-dimetil-N-[2-(1,3-dimetil)-
but-2-ol-il]-1H-pirazol-4-carboxamida e imidacloprid, compueslo 1 con benalaxil e
imidlacloprid, compuesto 1 con benalaxi-M e imidacloprid, compueslo 1 con
bentiavalicarb y imidacloprid, compuesto 1 con carboxin y imidacloprid, compuesto
1 con clorolalonil e imidacloprid, compueslo 1 con.ciazofamid e imidacloprid,
compueslo 1 con cimoxanil e imidacloprid, compuesto 1 con dimetomorf e
imidacloprid, compuesto 1 con fluazinam e imidacloprid, compuesto 1 con
fludioxonil e imidacloprid, compuesto 1 con fluquinconazol e imidacloprid,
compuesto 1 con fluoxastrobin e imidacloprid, compuesto 1 con flutriafol e
imidacloprid, compueslo 1 con foselil-aluminio e imidacloprid, compuesto 1 con
hexaconazol e imidacloprid, compueslo 1 con himexazol e imidacloprid, compueslo
1 con ipconazol e imidacloprid, compuesio 1 con mancozeb e in‘xidaclopfid,
compueslo 1 con mandipropamid e imidacloprid, compuesto 1 con maneb e
imidacloprid, compuesto 1 con mefenoxam e imidacloprid, compuesto 1 con
meliram e imidacloprid, compuesto 1 con metalaxil e imidacloprid, compueslo 1 con
metalaxil-M e imidacloprid, compuesto 1 con peconazol e imidacloprid, compuesto 1
con pentiopirad e imidacloprid, compuesto 1 con acido de fosforo e imidacloprid,
compueslo 1 con propamocarb-HCl e imidacloprid, compuesto 1 con propineb e
imidacloprid, compuesto 1 con protioconazol e imidacloprid, compuesto 1 con
tebuconazol e imidacloprid, compuesto 1 con tiram e imidacloprid, compueslo 1 con
triadimenol e imidacloprid, compueslo 1 con triffoxistrobin e imidacloprid, compuesto
1 con Uiliconazol e imidacloprid, compueslo 1 con 5-fluoro-1,3-dimelil-N-[2-(1,3-
dimetil)-but-2-ol-il]-1H-pirazol-4-carboxamida y tiameloxam, compuesto 1 con
benalaxil y tiameloxam, compuesto 1 con benalaxil-M y tiametoxam, compuesto 1
con benliavalicarb y tiametoxam, compuesto 1 con carboxin y tiametoxam,
compuesto 1 con clorotalonil y tiameloxam, compuesto 1 con ciazofamid y
tiameloxam, compueslo 1 con cimoxanil y tiametoxam, compuesto 1 con
dimelomorf y tiameloxam, compueslo 1 con fluazinam y tiametoxam, compuesto 1
con fludioxonil y tiametoxam, compueslo 1 con fluguinconazol y tiaméloxam,
compueslo 1 con fluoxastrobin y tiameloxam, compuesto 1 con flutiiafol y
liameloxam, compueslo 1 con foselil-aluminio y tiameloxam, compuesto 1 con
hexaconazol y liameloxam, compuesto 1 con himexazol y liametoxam, compueslo 1
con ipconazol y tiametoxam, compuesto 1 con mancozeb y liametoxam, compuesio

1 con mandipropamid y- tiameloxam, compuesto 1 con maneb y liameloxam,

o3
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compueslto 1 con mefenoxam vy tiameloxam, compuesto 1 con meliram vy
liametoxam, compuesto 1 con metalaxil y liametoxam, compuesto 1 con metalaxil-M
y liameloxam, compuesto 1 con peconazol y liameloxam, compuesto 1 con
penliopirad y liametoxam, compuesto 1 con écido de fosforo y liametoxam,
compuesio 1 con propaﬁwocarb-l-lCl y tiameloxam, compueslo 1 con propineb y
tiametoxam, compuesio 1 con prolioconazol y liameloxam, cdmpuesto 1 con
tebuconazol y ttametoxam, compueslo 1 con tiram y lameloxam, compuesto 1 con
triadimenol y tiametoxam, compueslto 1 con lrifloxistrobin y tiameloxam y compueslo

1 con friticonazol y liametoxam.

La composicion de acuerdo con la presenle invencion tambien puede
comprender otro componente adicional tal como un soporle, vehiculo o carga
aceplable desde el punlo de vista agricola.

En la presente memoria descripliva, el término "soporle” se refiere a un
material organico o inorganico, natural o sintélico, con el que se combina el material
aclivo para que pueda aplicarse mas facimente, fundamentalmenle sobre las
partes de la planta. Asi, esle soporle es generalmente inerle y deberia ser
aceplable desde el punlo de vista agricola. El soporle puede ser un solido o un
liquido. Los ejemplos de soportes adecuados incluyen arcillas, silicatos naturales o
sinlélicos, silice, resinas, ceras, fertilizanles solidos, agua, alcoholes, en parlicular
butanol, disolventes organicos, aceiles minerales y vegelales y derivados de los
misimos. También se pueden ulilizar mezclas de tales soporles.

La composicion puede comprender también olros componenles adicionales.
En particular, la composicion puede comprender ademas un tensioaclivo. El
lensioaclivo puede ser un emulsionante, un agenle dispersante o un agente
humectante, de tipo ionico o no idnico o una mezcla de estos lensioactivos. Se
pueden mencionar, por ejemplo, las sales de poli(acido acrilico), sales de acido
lignosulfdnico, sales de acido fenolsulldnico o naftalenosulfonico, policondensados
de oxide de etileno con alcoholes grasos o acidos grasos o aminas grasas, fenoles
sustiluidos (en particular alquilfencles o arilfenocles), sales de ésleres del acido
sulfosuccinico, de.rivaclos de tawrina (en parlicular lauralos de alquilo), ésleres
fosforicos de alcoholes o fenoles polietoxilados, ésleres de acidos grasos con
polioles, y derivados de’ lbs compuestos descritos anteriormente que contienen
funciones sulfalo, sullonato y fosfalo. La presencia de al menos un lensioaclivo es

en general esencial cuando el malerial aclivo y/o el soporle inerle es insoluble en
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agua y cuando el agenle vector para la aplicacion es agua. Con preferencia, el
conlenido en lensioactivo puede estar comprendido enlie 5% y 40% en peso de la
composicion.

Se pueden incluir también componenles adicionales, por ejemplo, coloides
protectores, adhesivos, espesantes, agentes lixolropicos, agenles de penelracion,
estabilizantes y agenles secuestrantes. Mas generalmente, los maleriales aclivos
se pueden combinar con cualquier adilivo sélido o liguido, que se adaple a las
técnicas convencionales de formulacion. '

En general, la composicion de acuerdo con la invencion puede contener e
0,05 a 99% (en peso) de malerial activo, preferiblemente 10 a 70% en peso.

Las composiciones de acuerdo con la presente invencion se pueden usar en
diversas formas como difusor de aerosol, suspension en capsula, concenlrado de
nebulizacion en frio, polvo, concenlrado emulsionable, emulsion de aceite en agua,

emulsion de agua en aceile, granulo encapsulado, granulo fino, concentrado fluido

. para tratamiento de semillas, gas (a presion), produclo generador de gas, granulos,

concentrado de nebulizacion en calienle, macrogranulos, microgranulos, polvo
dispersable en aceite, concenlrado fluido miscible con aceite, liquido miscible con
aceile, pasta, varilla vegetal, polvo para lratamiento en seco de semillas, semillas
recubiertas con un plaguidda, concentrado soluble, polvo soluble, disolucion para
tratamiento de semillas, concentrado en suspension (concentrado fluido), liquido de
volumen ultra hajo (ulv), suspension de volumen ullra bajo (ulv), granulos o
comprimidos dispersables en agua, polvo dispersable en agua para tratamiento de
lodos, granulos o comprimidos solubles en agua, polvo soluble en agua para
{ratamiento de semillas y polvo humectable.

Estas composiciones incluyen no solo composiciones gue estan listas para
aplicar a la planta o semilla' que se va a tratar mediante un dispositivo adecuado tal
como un disposilivo de pulverizacion o espolvoreado, sino también composiciones

comerciales concentradas que deben diluirse antes de aplicarse al cullivo.

Las composiciones pesticidas de la presenle invencion pueden usarse para
controlar de forma curaliva o prevenliva hongos filopatdgenos de cullivos, pero
también para conlrolar de forma curativa o prevenliva insectos.

De esta manera, de acuerdo con otro aspeclo de la presenle invencion, se
proporciona un método para conlrolar de forma prevenliva o curativa hongos

filopatogenos de cultivos, pero también para conlrolar de forma curaliva o preventiva
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insectos, caraclerizado porgue se aplica una canlidad elicaz y no fitoloxica de una
composicion como se ha definido anleriormente en esle documenlo a través de
tratamiento de semillas, aplicacion foliar, aplicacion en tallos o aplicacion por
riego/goleo (quimigacion) a la semilla, la planta y/o al fruto de la planta o al suelo y/o al
sustralo inerte (por ejemplo, suslratos inorganicos (por ejemplo, arena, lana de roca,
lana de vidrio, minerales expandidos (por ejemplo, perlila, vermiculila, zeolila, arcilla
expandida)), piedra pomez, matleriales piroclasticos/loba volcanica, sustralos
organicos sintéticos (por ejemplo, poliuretano), suslralos organicos (por ejemplo,
turba, compost, produclos residuales de arboles (por ejemplo, coir, fibra/virutas de
madera, corleza de arbol)) y/o a un suslralo liquido (por ejemplo, sislemas
hidroponicos flotantes, Nutrient Film Technique, Aeroponics) en los gue la planta esta
creciendo o en los que se desea que crezea.

La expresion “cantidad eficaz y no filoloxica’ signiﬁcd una canlidad de
composicion de acuerdo con la invencion que es suficiente para conlrolar o destruir las
plagas y/o enfenmedades presenles o que pueden aparecer en los cullivos, y que no
implica ningun sinloma apreciable de fitoloxicidad para dichos cullivos. Tal canlidad
puede variar dentro de un amplio intervalo dependiendo de las plagas y enfermedades
que se tengan que combalir o controlar, el tipo de cultivo, las condiciones climaticas y
los compueslos incluidos en la composicion de acuerdo con la invencion.

Esta cantidad se puede delerminar por ensayos en campo sistematicos, que
eslan dentro de las capacidades de un especialista en la tecnica.

El mélodo de tralamiento segan la presente invencion es Ulil para tralar
malerial de propagacion como tubérculos o rizomas, pero también semillas, plantas
de semillero o plantas de semillero trasplantadas y plantas o planlas que se
trasplantan. Esle imétodo de tralamienlo también puede ser ulil |§a|’a tralar raices. El
meétodo de tratamienlo de acuerdo con la presenle invencion también puede se Uil
para tratar las parles aéreas de la planta tales como troncos, tallos o vastagos,

hojas, flores y frutos de la planta en cuestion.

Entre las plantas que se pueden proteger por el método de acuerdo con la
presente invencion se pueden mencionar algodon; lino; vid, cultivos frutales o
vegelales lales como Rosaceae sp. (por ejemplo, frutos con pepilas tales como
manzanas y peras, pero lambién frutos con hueso tales como albaricoques,
almendras y melocolones), Ribesioidae sp., Juglandaceae sp., Betulaceae sp.,

Anacardiaceae sp., IFagaceae sp., Moraceae sp., Oleaceae sp., Aclinidaceae sp.,
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Lauraceae sp., Musaceae sp. (por ejemplo, arbol del plalano y plataneros),
Rubiaceae sp., Theaceae sp., Slerculiceae sp., Rutaceae sp. (por ejemplo limones,
naranjas y pomelos), Solanaceae sp. (por ejemplo, lomales), Lilaceae sp.,
Asteraceae sp. (por ejemplo, lechugas), Umbelliferae sp., Ciuciferae sp.,
Chenopodiaceae sp., Cucurbilaceae sp., Papilionaceae sp. (por ejemplo,
guisanles), Rosaceae sp. (por ejemplo, fresas), grandes cullivos lales como
Graminae sp. (por ejemplo, maiz, césped o cereales como el lrigo, arroz, cebada y
liiticale), Asleraceae sp. (por ejemplo, girasol), Cruciferae sp. (por ejemplo, colza),
Fabaceae sp, (por ejemplo cacahueles), Papilionaceae sp. (por ejemplo, soja),
Solanaceae sp. (por ejemplo, patatas), Chenopodiaceae sp. (por ejemplo,
remolacha); cullivos horlicolas y arboreos; asi como los homologos genéelicamente
modificados de estos cullivos. _
Enlre las enfermedades de plantas o cullivos que se pueden combalir por el

método de acuerdo con la presente invencion se pueden mencionar:
I=nfermedades por mildiu, tales como:

Enfermedades por Blumeria, causadas por ejemplo por Bluineria graminis,

Enfermedades por Léveillula, causadas por ejemplo por Leveillula laurica

Enfermedades Podosphaera, causadas por ejemplo por Podosphaera
leucolricha;

Enfermedades por Sphaerolheca, causadas por ejemplo por Sphaerotheca
fuliginea o Sphaeroltheca pannosa,

Enfermedades por Uncinula, causada por ejemplo por Uncinula necalor;
Enfermedades por roya, {ales como: |

Enfermedades por Gymnosporangium, | provocada por ejemplo por
Gyimnosporangium sabinae; ' |

Enfenmedades por Hemileia, causadas por ejemplo por Hemileia vastalrix;

Enfermedades por Phakopsora, causadas por ejemplo por Phakopsora
pachyrhizi o Phakopsora meibomiae,

Enfermedades por Puccinia, causada por ejemplo por Puccinia recondita;

Enfermedades  por Uromycevs, causadas por ejemplo por Uromyces
appendiculalus;
Enfermedades por Oomycele lales como:

Enfermedades por Bremia, causadas por ejemplo por Bremia lactucae;

Enlermedades por Peronospora, causadas por ejemplo por Péronospora pisi

o P. brassicae;
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Enfermedades por Phylophlhora, causadas por ejemplo por Phylophthora
infestans,

Enfermedades por Plasmopara, causadas por ejemplo por Plasmopara
vilicola,

Enfermedades por  Pseudoperonospora, causadas por ejemplo  por
Pseudoperonospora humuli o
Pseudoperonospora cubensis,

Enfermedades por Pythium, causadas por ejemplo por Pythium ultimunn,
Enfermedades por manchas foliares, rojeces foliares y tizon foliar tales como:

Enfermedades por Allernaria, causadas por ejemplo por Allernaria solani,

Enfermedades por Cercospora, causadas por ejemplo por Cercospora
belicola;

Enfermedades por Cladiosporum, causadas por ejemplo por Cladiosporium
cucumerinuny; . '

Enfermedades por Cochliobolus, causadas por ejemplo por Cochliobolus
salivus;

Enfermedades por Colletoliichum, causadas por ejemplo por Colletolrichum’
lindemulhaniunn,

Enfermedades por Cycloconium, causadas por ejemplo por Cycloconium
oleaginunn,

Enfermedades por Diaporthe, causadas por gjemplo por Diapoithe cilri,

Enfermedacdes por Diplocarpon, causadas por ejemplo por Diplocarpon rosae

Enfermedades por El.sinoe, causadas por ejemplo por Elsirioe fawcellii,

Enfermedades por Gloeosporium, producidas por ejemplo por Gloeosporium
laelicolor,

Enfermedades por Glomerella, causadas por ejemplo  por Glomerella
cingulala, |

Enfermedades por Guignardia, causadas por ejemplo por Guignardia bicdwellf,

Enfermedades por -Lep{osphaeria, causadas por ejemplo por Leplosphaeria
maculans: Leptosphaeria nodoruin,

Enfermedades por Magnaporthe, causadas por ejemplo por Magnaporthe
grised,

Enfermedades  por ~ Mycosphaerella, causadas  por ejemplo  por

Mycosphaerella graminicola, Mycosphaerella arachidicola; Mycosphaerella fijiensis;



]

20

I

i
-2 -

Enfermedades por Phaeosphaeria, causadas por ejemplo por Phaeosphaeria
nodorun,

Enfermedades por Pyrenophora, causadas por ejemplo por Pyrenophora
leres,;

Enfermedades por Ramularia, causadas por ejemplo por Ramularia collo-
cygni, _

Enfermedades  por  Rhynchosporium, causadas por ejemplo  por
Rhynchosporium secalis;

Enfermedades por Seploria, causadas por ejemplo por Seploria apii o
Septoria lycopercisi,

Enfermedades por Typhula, causadas por ejemplo por Typhula incarnala;

Enfermedades por Venluria, causadas por ejemplo por Venluria inaequalis,
Enfermedades de la raiz y el tallo, tales como:

Enfermedades por Corlicium, causadas por ejemplo por Corlicium
graminaarun,

Enfermedades por Fusarium, causadas por ejemplo por Fusarium oxisporuin,

Enfermedades por Gaeumannomyces, causadas por ejemplo  por
Gaeumannomyces graminis,

Enfermedades por Rhizoclonia, causadas por ejemplo por Rhizoctonia solani;

Enfermedades por Tapesia, causadas por ejemplo por Tapesia acuformis,

Enfermedades por Thielaviopsis, causadas por ejemplo por Thielaviopsis
basicola,
Enfermedades de la mazorca y de la panicula, tales como:

Enfermedades por Allernaria, causadas por ejemplo por Allernaria spp.;

Enfermedades por Aspergillus, causadas por ejemplo por Aspergillus flavus;

Enfermedades por Cladosporium, causadas por ejemplo por Cladosporium
spp.;

Enfermedades por Claviceps, causadas por ejemplo por Claviceps purpurea,

Enfermedades por Fusarium, causadas por ejemplo por Fusarium culmoruin;

Enfermedades por Gibberella, causadas por ejemplo por Gibberella zeae,

Enfermedades por Monographella, causadas por ejemplo por Monographella
nivalis,
Enfermedades por Carbon y tizon, tales como: _

Enfermedades por Sphacelolheca, causadas por ejemplo por Sphacelotheca

reiliana;
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Enfermedades por Tillelia, causadas por ejemplo por Tilletia caries;

Enfermedades por Urocystlis, causadas por ejemplo por Urocystis occulta;

Enfermedades por Uslilago, causadas por ejemplo por Ustilago nuda;
Enfermedades por moho y rofia de la fruta tales como:

Enfermedades por Aspergillus, causadas por ejemplo por Aspergillus flavus;

Enfermedades por Bolrylis, causadas por ejemplo por Bolrylis cinerea

Enfermedades por Penicillium, producidas por ejemplo por  Penicillium
expansur, '

Enfermedades por Sclerolinia, causadas por ejemplo por Sclerotiriia
sclerotiorurn;

Enfermedades por Verlicillium, causadas por ejemplo por Verticilium
alboalrum o Verlicillium fungicola (hongos), ' |
Enfermedades por podredumbre de las semillas y del suelo, moho, marchilez, rona
y caida de almaciga:

Enfermedades por Allernaria  causadas por  ejemplo por Alteraria

brassicicola;

Enfermedades por Aphanomyces causadas por ejemplo por Aphanomyces

euleiches,

Enfermjedades por Ascochyta causadas por ejemplo por Ascochyta lenlis;

Enfermedades por Aspergillus, causadas por ejemplo por Aspergillus flavus;

Enfermedades por Cladosporium, causadas por ejemplo por Cladosporium

herbarun,

Enfermedades por Cochliobolus, causadas por ejemplo por Cochliobolus

sativus  (en  forma de conidio: Drechslera, Bipolaris  Sinonimo:

Helminthosporium),

Enfermedades por Colletotrichum, causadas por ejemplo por Colletolrichum

coccodes;

Enfernmedades por Fusarium, causadas por ejemplo por FFusariuni culmoruni,

Enfermedades por Gibberella, causadas por ejemplo por Gibberella zeae,

Enfermedades por Macrophomina, causadas por ejemplo por Macrophomina

phaseolina;

Enfermedades por Monographella, causadas por ejemplo por Monographella

nivalis,

‘Enfermedades por Penicillium, producidas por ejemplo por Penicillium

expansun,

Qe
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Enfermedades por Phoma, causadas por ejemplo por Phoma lingan;

Enfermedades por Phomopsis, causadas pof ejemplo por Phomopsis sojae,

Enfermedades por Phylophthora, provocadas por ejemplo por Phytophthora

caclorunr,

Enfermedades por Pyrenophora, causadas por ejemplo por Pyrenophora

graminea,

Enfermedades por Pyricularia, causadas por ejemplo por Pyricularia oryzae;

Enfermedades por Pylhium, provocadas poy ejemplo por Pylhiunt ullimun,

Enfermedades por Rhizoctonia, causadas por ejemplo por Rhizoclonia solani,

Enfermedades por Rhizopus, causadas por ejemplo por Rhizopus oryzae,

Enfermedades por Sclerolium, causadas por ejemplo por Sclerotium rolfsii,

Enfermedades por Seploria, causadas por ejemplo por Sepltoria nodorun,

Enfermedades por Typhula, causadas por ejemplo por Typhula incarnata,

Enfermedades por Verlicillium, causadas por ejemplo por Verticillium dahliae;
Enfermedades por chancro, relama, punliseco lales como:

Enfermedades por Neclria, causadas por ejemplo por Neclria galligena;
Enfermedades por lizon, lales como:

Enfermedades por Monilinia, causadas por ejemplo por Monilinia laxa;
Enfermedades por ampolla de la hoja o encrespamiento de la hoja, tales como:

Enfermedades por Taphrina, causadas por ejemplo por Tap/iina deformans;
Enfermedades de delerioro de plantas madereras tales como:

Enfermedades por Esca, provocadas por ejemplo por Phaemoniella
clamydospora;
Enfermedades de flores y semillas tales como:

Enfermedades por Bolrylis, causadas por ejemplo por Boliylis cinerea
Enfermedades de tubérculos tales como:

Enfermedades por Rhizoctonia, causadas por ejemplo por Rhizoclonia solani,

Enfermedades por  Helminthosporium, causadas por ejemplo  por

Helminthosporium solani.

La composicion de acuerdo con la presente invencion se tolera bien por las
plantas, liene una toxicidad favorable para animales homeolenmos y no perjudica al
medio ambiente; es adecuada para proleger a las planlas y a oérganos de las
plantas, para aumentar el rendimiento de los cullivos, para mejorar la calidad del

malerial recogido y para conlrolar plagas animales, en paiticular insectos, aracnidos
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_y nematodos gue se encuentran en cullivos agricolas, en boscues, en jardines y en

instalaciones de ocio, en la proleccion de productos y maleriales almacenados y en
el seclor de la higiene. Preferiblemenle se usa como un agenle de proteccion de

cullivos. Es acliva conlra especies normalmenle sensibles y resislentes y conlra

todas o algunas fases del desarrollo. Entre las plagas animales que también

pueden conlrolarse por el método de acuerdo con la presente invencion, pueden
mencionarse:

Plagas del orden Isopoda, por ejemplo Oniscus asellus, Armadillicium vulgare y
Porcellio scaber;

Plagas del orden Diplopoda, por ejemplo Blaniulus gutlulalus;

Plagas del orden Chilopoda, por ejemplo Geophilus carpophagus y Sculigera
spp.,

Plagas del orden Symphyla, por ejemplo Sculigerella immaculale;

Plagas del orden Thysanura, por ejemplo Lepisma saccharina;

Plagas del orden Collembola, por ejemplo Onychiurus armalus;,

Plagas del orden Orlhoptera, por ejemplo Achela domesticus, Gryllotalpa spp.,
Locusta migraloria migralorioides, Melanoplus spp. y Schislocerca gregaria,

Plagas del orden Blallaria, por ejemplo Blalla orienlalis, Periplanela americana,
Leucophaea maderae y Blaltella germanica,

Plagas del orden Dermaptera, por ejemplo Foificula auricularia;

Plagas del orden Isoplera, por ejemplo Reliculilermes spp.;

Plagas del orden Phthiraptera, por ejemplo Pediculus humanus coiporis,
Haemalopinus spp., Linognathus spp., Trichodecles spp., Damalinia spp.;

Plagas del orden Thysanoplera, por ejemplo Hercinollrips femoralis, Thrips
tabaci, Thrips palmi, Frankiiniella accidentalis, »

Plagas del orden Heleroplera, por ejemplo Euwrygasler spp., Dysdercus
intermedius, Piesma quaclrata, Cimex lectularius, IRhocdnius prolixus y Trialoma spp.;

Plagas del orden Homoptera, por ejemplo Aleurodes brassicae, Bemisia tabaci,
Trialeurodes vaporariorum, Aphis gossypii, Brevicoryne brassicae, Cryplomyzus ribis,
Aphis fabae, Aphis pomi, Eriosoma lanigerum, Hyaloplerus arundinis, Phylloxera
vastaliix, Pemphigus spp., Macrosiphum avenae, Myzus spp., Phorodon humuli,
Rhopalosiphum  padi, Empoasca spp., Euscelis bilobalus, Nepholellix cincliceps,
Lecanium comi, Saissetia bleae, Laodelphax strialellus, Nilaparvala lugens, Aonidiella

aurantii, Aspidiolus hederae, Pseudococcus spp. y Psylla spp.;
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Plagas del orden Lepidoplera, por ejemplo Pectinophora gossypiella, Bupalus
piniarius, Cheimalobia brumala, Lithocolletis blancardella, Hyponomeuta padella,
Plutella xyloslella, Malacosoma neustria, Euproclis chrysoirhoea, Lymantria spp.,
Bucculatrix thurberiella, Phyllocnistis citrella, Agrolis spp., Zuxoa spp., Fellia spp.,
Farias insulana, Heliolhis spp., Mamestia brassicae, Panolis flamimea, Spodoplera
spp., Trichoplusia ni, Carpocapsa pomionella, Pieris spp., Chilo spp., Pyrausta
nubilalis, Ephestia kuehniella, Galleria mellonella, Tineola bisselliella, Tinea pellionella,
Hofmannophila pseudosprelella, Cacoecia podana, Capua reliculana, Choristoneura
fumiferana, Clysia ambiguella, Homona magnanima, Torliix viridana, Cnaphalocerus
spp. y Qulema oryzae,

Plagas del orden Coleoplera, por ejemplo Anobium punclalum, Rhizopertha
dominica, Bruchidius oblectus, Acanthoscelides obleclus, Hylolrupes bajulus,
Agelaslica alni, Leplinotarsa decemlineala, Phaedon cochleariae, Diabrotica spp.,
Psylliodes clrysocephala, Epilachna varivestis, Alomaria  spp., Oryzaephilus
surinamensis,  Anthonomus — spp.,  Sitophilus — spp.,  Oliorrhynchus — sulcatus,
Cosmopoliles sordidus, Ceuthoirhynchus assimilis, Hypera postica, Dermesles spp.,
Trogodenma spp., Anthrenus spp., Allagenus spp., Lyctus spp., Meligethes aecneus,
Plinus spp., Niptus hololeucus, Gibbium psylloides, Tribolium spp., Tenebrio molitor,
Agrioles spp., Conoderus spp., Melolontha melolontha, Amiphimallon  solslitialis,
Coslelylra zealandica y Lissorhoplius oryzophilus,

Plagas del orden FHymenoplera, por ejemplo Diprion spp., Hoplocampa spp.,
Lasius spp., Monomorium pharaonis y Vespa spp.;

Plagas del orden Diptera, por ejemplo Aedes spp., Anopheles spp., Culex spp.,
Drosophila melanogaster, Musca spp., Fannia spp., Calliphora erylhrocephala, Lucilia
spp., Chiysomyia spp., Cuterebra spp., Gaslrophilus spp., Hyppobosca spp., Slomoxis

spp., Oeslrus spp., Hypoderma spp., Tabanus spp., Tannia spp., Bibio hortulanus,

" Oscinella fiit, Phorbia spp., Pegomyia hyoscyami, Ceralilis capilata, Dacus oleae,

Tipula paludosa, Hylemyia spp. y Liriomyza spp.,

Plagas del orden Siphonaplera, por ejemplo Xenopsylla cheopis y Ceralophyllus
spp.; _

Pest de las clase Arachnida, por ejemplo Scorpio maurus, Lalrodeclus mactans,
Acarus siro, Argas spp., Omilhodoros spp., Dermanyssus gallinae, Eriophyes ribis,
Phyllocoplruta oleivora, Boophilus spp., Rhipicephalus —spp., Amblyomma  spp.,

Hyalomma spp., Ixodes spp., Psoroples spp., Chorioples spp., Sarcoptes spp.,
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Tarsonemus  spp., Bryobia pracliosa, Panonychus spp., Telranychus spp.,
Hemitarsonemus spp. y Brevipalpus spp.;

Los nemalodos parasilos de las plantas tales como Pratylenchus spp.,
Radopholus similis, Ditylenchus dipsaci, Tylenchulus semipenelrans, Heterodera
spp., Globodera spp., Meloidogyne spp., Aphelenchoides spp., Longidorus spp.,

Xiphinema spp., Trichodorus spp. y Bursaphelenchus spp.

La composicion de acuerdo con la presente invencion se puede usar
también contra plagas y enfermedades que pueden crecer sobre o dentro de la
madera. La {erminologia “madera” se refiere a todos los lipos de especies de
madera y a todos los lipos de trabajos de esta madera destinados a la constiuccion,
por ejemplo, madera maciza, madera de alla densidad, madera laminada vy
Contrachapadd. El mélodo para tralar la madera segun la invencion comprende
fundamentalmente poner en conlacto uno o mas compueslos de la presente
invencion o una composicion de acuerdo con la invencion; eslo incluye, por
ejemplo, aplicacion direcla, pulverizacion, il'u'nersién., inyeccion o cuaiquier otro

medio adecuado.

La dosis de malerial aclivo aplicada normalmente en el tratamiento segun la
presenle invencion varia de forma general y ventajosa entire 10 y 800 g/ha,
preferiblemente, enlre 50 a 300 g/ha para aplicaciones en tratamiento de las hojas. Si
se puede ulilizar una aplicacion de riego/goleo, la dosis puede ser menor,
especialmenle en sustralos arlificiales tales como lana de roca o perlila. La dosis de
sustancia acliva aplicada esta general y ventajosamenle enlre 0,1 y 200 g por 100 kg
de semillas, preferiblernente entre 0,5 y 150 g por 100 kg de semillas en el caso del
tratamiento de semillas. Se sobreenliende claramenle que las dosis indicadas anles
se dan como ejemplos ilustralivos de la invencién. Un especieﬂista en la técnica sabra

como adaptar la dosis de aplicacion segun la naturaleza del cullivo a tralar.

La composicion de acuerdo con la presente invencion también se puede
usar en el tralamiento de organismos modificados genélicamenie con  los
compuestos segun la invencion o las composiciones agroguimicas segun la
invencion. Las plantas modilicadas genélicamenle son plantas en cuyo genoma se
ha integrado de forma estable un gen helerdlogo que codifica una proteina de

interés. La expresion "gen heterologo que codifica una proteina de interés” significa



20

-7 -
basicamenle genes que aportan a la planta transformada nuevas propiedades

agronémicas o genes para mejorar la calidad agronomica de la planta

transformada.

La presente invencion se ilustrard a conlinuacion de una manera no limitante

con los siguientes ejemplos.

Ciemplo 1: Eficacia contra Aphis qossypii de_una composicion que contiene

N~{2~[3—cloro—5~(lri'ﬂuoromclil)-Z—piri(Iinil]elil}—2~trifluorome‘tilI)enzan'\ida

{(Compuesto 1) y Tipronil

Disolvenle: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compueslo activo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente de
disolvente y emulsionanle, y el concenlrado se diluye con agua que contiene
emulsionante a la concenlracion deseada. ‘

Se tratan hojas de algodon (Gossypium herbaceunt) muy infesladas por el
afido del algodon (Aphis goésypii) sun’mergiéndolas en la preparacion del compueslto
aclivo de la concenlracion deseada.

Después del periodo de liempo especificado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han destruido todos los afidos; 0% significa que no se ha
deslruido ninguno de los afidos.

La siguiente tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1y fipronil solos y en una mezcla en una relacion de pesos 2/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinargia
{(ppm) después de (Colby)
,|L|
Compueslo 1 ‘ 200 10 -
Fipronil 100 40 -
Compuesto 1 -+ fipronil
_ 200 + 100 85 +39
(Relacion 2/'1)
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De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en
la mezcla ensayada.

Ejemplo 2: Eficacia conlra Myzus persicae de una composicion que contiene

N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinilje G1}-2-trifluorometilbenzamida

{Compuesto 1) y clotianidina

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compuesto activo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvenle y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentraci()n deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocotonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compuesto activo de la concenlracion deseada.

Después del periodo de tiempo especificado, se delermina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todos los afidos; 0% signilica que no se ha

destruido ninguno de los afidos.

La siguiente labla resume los resultados .oblenidos cuando se ensayan

compueslo 1y clotianidina solos y en una mezcla en una relacion de pesos 125/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) ’ después de (Colby)
,Id
Compuesto 1 : 20 .0 -
Clolianidina 0.16 10 -
Compuesto 1 -+ clolianidina ) )
. 20+ 0,16 35 +25
(Relacion 125/1)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.
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una composicion que contiene

Ejemplo 3: Eficacia contra Myzus persicae de

N-{Z-[3-cloro-5-(trifluoromelil)-2-piridinilletil}-2-trifluorometilbe nzamida

(Compuesto 1) e imidacloprid

Disolvenle: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocolonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compuesto aclivo de la concentracion deseada.

Después del periodo de liempo especificado, se delermina fa mortalidad en
%. 100% significa que se han destruido todos los afidos; 0% signilica que no se ha
destruido ninguno de los alidos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensayan
compuesto .l e imidacloprid solos y en una mezcla en una relacidon de pesos
1250/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) después de (Colby)
,ld

Compueslo 1 200 0 -

Imidactorpid 0,16 30 -

Compuesto 1 + imidaclopric } )

200 + 0,16 65 +35
(Relacion 1260/1)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.
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Ejemplo 4: Eficacia contra Myzus persicac de una composicion que contienc

N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinilleil}-2-Lri(l uovron'letilbenzamicla

(Compuesto 1) y pimetrozina

5  Disolvenle: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilanlpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parte en

peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvenle y

10 emulsionanle, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concenlracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde

del melocolonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del

compuesto aclivo de la concentracion deseada.

15 Después del periodo de tiempo especificado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido lodos los afidos; 0% significa que no se ha
deslruido ninguno de los alidos.

La siguienle tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensayan
compuesto 1 e imidacloprid solos y en una mezcla en una relacion de pesos 25011,
20 '
Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) despues de (Colby)
,Id
Compuesto 1 200 0 -
Pimelrozina ' 0,8 30 -
Compuesto 1+ pimelrozina »
200+ 0,8 50 +20
(Relacion 250/1)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.

25 Ejemplo 5: Eficacia contra larvas de Phaedon cochleariae de una COmposicion

que contiene N—{2—[3~C|0ro—5—j’|griHuoron'lel:il)—?.-piridiniI]etiI}»?.-tri(Iuorometil-

bhenzamida {(Compuesto 1) e imidacloprid
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Disolvente: 7 partes en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compueslo aclivo, 1 parte en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de-disolvente y
emulsionanle, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo aclivo de la concenlracion deseada y se infeslan con larvas del
escarabajo de la moslaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
humedas. |

Después del periodo de liempo especificado, se delermina ia mortalidad en
%. 100% significa que se han destruido lodas las larvas de los escarabajos; 0%
significa que no se ha deslruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1 e imidacloprid solos y en una mezcla en una relacion de pesos 50/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppmMm) | después de (Colby)
4}‘
Compuesto 1 200 5 -
Imidacloprida 4 35 -
Compuesto 1 + imidacloprid ) i
B 200 + 4 85 +46,75

(Relacion 50/1)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en la
mezcla ensayada.

Ejemplo 6: Eficacia contra larvas de Phaedon cochleariae de una composicion

que conliene N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinilletil}-2-trifluorometil-

henzamida (Compuesto 1) y spinosad

Disolvenle: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilanipoliglicoléler

Q=
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-Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo aclivo de la concentracion deseada y se infeslan con larvas del
escarabajo de la moslaza (Phaedon cochleariae) mienltras las hojas aun estan
humedas.

Despues del périodo de liempo especificado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todas las larvas de los escarabajos; 0%
significa que no se ha desliuido ninguna de fas larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1y spinosad solos y en una mezcla en una relacion de pesos 250/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
{(ppm) (Iéspués de (Colby)
44(]
Compuesto 1 200 5 -
Spinosad 0,6 50 -
Compueslo 1 + spinosad )
200+ 0,8 70 +17,5
(Relacion 250/1)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

fa mezcla ensayada.

Eiemplo 7: Eficacia contra larvas de Phaedon cochleariae de una composicion

gue confiene  N-{2-I3-cloro-5-(rifluoromelil)-2-piridinil]etil}-2-triliuorometil-

benzamida {(Compuesto 1) vy clotianidina

Disolvenle: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler
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Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 'l parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo aclivo de la concentracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
humedas. '

Después del periodo de liempo especilicado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han destruido lodas las larvas de los escarabajos; 0%
significa que no se ha deslruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguienle tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1y clolianidina solos y en una mezcla en una relacion de pesos 50/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) clespLiés de (Colby)
Gd
Compueslo 1 200 0 -
Clotianidina 4 20 -
Compuesto 1 + clolianidina
| ) : 200 -+ 4 60 +40
(Relacion 50/1)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 8: Eficacia contra larvas de Phaedor cochleariae de una composicion

que contiene  N-{2-[3-cloro-5-(lrifluoromelil}-2-piridinil]etil}-2-trifluorometil-

henzamida {Compueslo ’ ciromazing
] la (Compuestlo 1) y ciromazina

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parte en

peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
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emulsionante, vy el concenlrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concenltracion deseada. ‘

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiendolas en la preparacion
del compuesto aclivo de la concentracion deseada y se infeslan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon coclileariae) mienlras las hojas aun estan
humedas.

Después del periodo de liempo especilicado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todas las larvas de los escarabajos; 0%
significa que no se ha destruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensayan

compueslo 1y ciromazina solos y en una mezcla en una retacion de pesos 10/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinérgia
(ppm) después de {Colby)
Gll
Compueslo 1 200 0 -
Ciromazina 20 5 -
Compuesto 1 + ciromazina ]
) 200 + 20 20 +15
(Relacion 10/1)

De acuerdo con el melodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 9: Eficacia contra larvas de Phaedon cochleariae de una composicion

que‘ contiene  N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridinilletil}-2-trilluoromeldil-

benzamida (Compuesto 1) y fenamifos

Disolvente: 7 partes en peso de dimetillormamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compueslo aclivo, 1 parte en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionanle, y el concentrado se diluye con agua gue contiene emulsionante a la

concentracion deseada.

GG
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Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la-preparacion
del compueslo aclivo de la concenlracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
humedas.

Después del periodo de tiempo especificado, se delenmina la mortalidad en
%. 100% significa que se han desliuido lodas las larvas de los escarabajos; 0%
significa que no se ha destruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1y fenamifos solos y en una mezcla en una relacion de pesos 10/1.

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) después de (Colby)
Gll
Compuesto 1 200 0 -
Fenamifos 20 75 -
Compuesto 1 + fenamifos
. 200 + 20 90 +15
(Relacion 10/1)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

fa mezcla ensayada.

Eiemplo 10: Eficacia contra _larvas de Phaedon cochleariae _de una

composicion  que conliene N-{2-[3-cloro-5-(rifluorometil)-2-piridinit]etil}-2-

trifluorometilbenzamida {Compuesto 1) e tiacloprid

Disolvente: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvenle y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua (ue conliene emulsionante a la
concenlracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion

del compuesto aclivo de la concentracion deseada y se infestan con larvas del



(@3]

LRI R N
CER S Y

B 36 B S

escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mienlras las hojas ain eslan
hamedas.

Despues del periodo de tiempo especiflicado, se delermina la morlalidad en
Y%. 100% signiflica que se han destruido todas las larvas de los escarabajos; 0%

significa que no se ha deslruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensayan

compueslo 1y tiacloprid solos y en una-mezcla en una relacion de pesos 50/1.

Mortalidad
Dosis en % Sineryia
(ppmy) después de (Colby)
G(l
Compuesto 1 200 0 -
Tiacloprid 4 25 -
Compueslo 1 + liacloprid i
o 200 + 4 55 +30
(Relacion 50/1)

De acuerdo con el métlodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en.

la mezcla ensayada.

Ejemplo 11: Eficacia conlra Myzus persicae de una composicion gue contiene

N-{2-[3-cloro-5-(trilluorometil)-2-piridinilietil}-2-trifluorometilbenzamida

(Compuesto 1), clotianidina y fludioxonil

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 paites en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parle en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvenle y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua gue contiene emulsionante a la
concenlracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocolonero (Myzus persicag) sumergiéndolas en la preparacion del

compuesto aclivo de ta concentracion deseada.
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Después del periodo de tiempo especilicado, se delermina fa mortalidad en
%. 100% significa que se han destruido todos los éfidos; 0% significa que no se ha

destruido ninguno de los afidos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensaya el

compuesto 1, clolianidina y fludioxonil solos y en una mezcla con una relacion de
pesos (250:1:250).

Mortalidad

Dosis en % Sineryia
(ppm) - después de {Colby)
,ld
Compueslo 1 200 0 -
Clotianidina 0,8 70 -
Fludioxonil 200 -0 -

Compuesto 1 + clolianidina +
fludioxonil . 200 + 0,8 + 200 98 +28

(Relacion 250:1:250)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 12: Eficacia contra Myzus persicae de una composicidén que contiene

N—{Z—[3—c]oro-5—(tl'iﬂuormnetil)—?..—piridinil]e[il}—?.—‘lriﬂuoron1etilbenzmnida

(Compuesto 1), clotianidina e ipconazol

Disolvenle: 7 partes en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvenle vy
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la

concenlracion deseada.
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Se lratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocolonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compuesto aclivo de ta concentracion deseada.

Después del periodo de tiempo especificado, se delermina la morlalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todos los afidos; 0% significa que no se ha

destruido ninguno de ios afidos.

La siguienle tabla resume los resullados obtenidos cuando se ensaya el
compuesto 1, clolianidina e ipconazol sclos y en una mezcla con una relacion de
pesos (250:1:250).

Mortatidad
Dosis en % Sinergia
(ppo) después de (Colby)
¢
Compuesto 1 200 0 -
Clotianidina _ 0,8 70 -
Ipconazol 200 0 -
Compuesio 1+ clolianidina + _
ipconazol 200+ 0,8 + 200 96,5 +26,5
(Relacion 250:1:250) '

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.

Eiemplo 13: Eficacia contra Myzus persicae de una composicién gue contiene

N-{2-[3-cloro-b-(trifluorometil)-2-piridinilje til-2-tifluorometilbenzamida

(Compuesto 1), clotianicdina y triadimenol

Disolvenle: 7 paites en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compueslo aclivo, 1 parte en

peso del compuesto aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
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emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocolonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compueslo aclivo de la concentracion deseada.

Después del periodo de tiempo especificado, se delenmina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todos los afidos; 0% significa que no se ha

destruido ninguno de los alidos.

La siguiente tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensaya el
compuesto 1, clolianidina y triadimenol solos y en una mezcla con una relacion de
pesos (250:1:250).

Mortalidad
Dosis en % Sineryia
(pppmn) después de (Colhy)
,‘Ll
Compuesto 1 200 0 -
Clolianidina 0,8 _ 70 -
Triadimenol - 200 10 -
Compuesto 1 + clotianidina +
riadimenol 200 + 0,8 + 200 85 +12
(Relacion 250:1:250)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Fiemplo ‘14: Eficacia_contra Myzus persicae de una composicion gue contiene

N-{2-[3-cloro-5-(trilluorometil)-2-piridinit]etil}-2-trifluoromelilbenzamida

(Compuesto 1), clotianidina y protiocconazol

Disolvenle: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler
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Para producir una preparacion adecuada del compueslo aclivo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concenlrado se diluye con agua ¢ue conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocotonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compueslo activo de la concentracion deseada.

Después del periodo de liempo especilicado, se delermina la morlalidad en
%. 100% significa que se han desliuido todos los afidos; 0% signilica que no se ha

destruido ninguno de los alidos.

La siguienle tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensaya el
compuesto 1, clolianidina y prolioconazol solos y en una mezcla con una relacion

de pesos (250:1:250).

N2
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MMortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) después de (Colby)
Gd
Compuesto 1 200 0 -
Clolianidina . 0,8 55 -
Prolioconazol 200 | 0 -
Compuesto 1 + clotianidina +
prolioconazol 200 + 0,8 + 200 70 +15
(Relacion 250:1:250)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 15: Eficacia contra Myzus persicae de una composicion que contiene

N-{2-[3-cloro-5-(tri fluorometil)-2-piridinilletil}-2-trituorometilbenzamida

{Compuesto 1), clotianidina y tebuconazol

Disolvente: 7 partes en peso de dimelillormamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler
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Para producir una preparacion adecuada del compueslo activo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvenle y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocotonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion  del
compuesto aclivo de la concentracion deseada.

Después del periodo de tiempo especilicado, se determina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todos los afidos; 0% significa que no se ha

destruido ninguno de los afidos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensaya cl
compuesto 1, clolianidina y lebuconazol solos y en una mezcla con una retacion de
pesos (1250:1:1250).

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) después de (Colby)
Gd
Compuesto 1 . 200 0 -
Clotianidina 0,16 30 -
Tebuconazol - 200 0 -
Compueslo 1 + clotianidina -+
200 + 0,16 +
tebuconazol 100 +70
y ) ) 200
(Relacion 1250:1:1250)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efecto sinergico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 16: Eficacia contra Myzus persicae de una composicion que contiene

N-{2-[3-cloro-b-(lrifluorometil)-2-piridinil]etil}-2-bri fluorometilbenzamida

(Compuesto 1), clotianidina y trifloxisirobin

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida
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Emulsionanle: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compuesto actlivo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concenlrado se diluye con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) muy infestadas por el afido verde
del melocotonero (Myzus persicae) sumergiéndolas en la preparacion del
compueslo aclivo de la concentracion deseada.

Después del periodo de liempo especificado, se delermina la mortalidad en
%. 100% significa cjue se han deslruido lodos los afidos; 0% significa que no se ha

destruido ninguno de los afidos.

La siguiente tabla resume los resultados obtenidos cuando se ensaya el
compuesto 1, clolianidina y trifloxistrobin solos y en una mezcla con una relacion de
pesos (1250:1:1250).

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) despues de {Colby)
Gd
Compuesto 1 200 0 -
Clotianidina 0,16 30 -
Trifloxistrobina 200 20 -
Compuesto 1 + clotianidina -+
. 200 + 0,16 +
trifloxistrobin 60 +16
200
(Relacion 1250:1:1250),

De acuerdo con el meétodo de Colby, se ha observado un efecto sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 17: Eficacia _contra larvas  de Phaedon cochleariae _de una

composicion que  conliene  N-{2-]3-cloro-5-(triffuorometil)-2-piridiniljetil}-2-

{rifluoromelilbenzamida (Compuesto 1), clotianidina y prolioconazol



(7]

20

43 -

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionanle: 2 parles en peso de alquitarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compuesto activo, 1 parte en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concenlrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se lratan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compuesto aclivo de la concenlracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
htmedas. .

Después del periodo de tiempo especilicado, se determina la mortalidad en
%. 100% signilica que se han destruido todas las larvas de los escarabéjos; 0%

sighifica que no se ha destruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resullados obtenidos cuando se ensaya el
compueslo 1, clolianidina y protioconazol solos y en una mezcla con una relacion

de pesos (1:40:1).

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
{(ppm) después de (Colby)
44
Compueslto 1 1 0 -
Clolianidina : 4 60 -
Protioconazol 1 0 -
Compuesto 1 + clotianidina +
prolioconazol 14 &0 +20
(Relacion 1:4:1)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 18: FEficacia conltra_larvas  de  Phaedon _cochleariac _de _una

composicion  que  contiene  N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridiniljetil}-2-
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triffuorometilbenzamida (Compuesto 1), clotianidina y G-lluoro-1,3-dimetil-N-

[2-(1,3-dimetil)-but-2-ol-il]-1H-pirazol-d-carboxamicda (Compuesto A)

Disolvente: 7 partes en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compueslo activo, 1 parle en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concenlracion deseacda.

Se lratan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo aclivo de la concenlracion deseada y sé infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mienlras las hojas auan estan
hamedas.

Después del periodo de tiempo especificado, se delermina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslruido todas las larvas de los escarabajos; 0%

significa que no se ha destruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensaya el
compueslo 1, clolianidina y compuesto A solos y en una mezcla con una relacion de

pesos (50:1:50).

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
{(ppm) después de (Colby)
44
Compueslo 1 200 15 -
Clotianiclina 4 60 -
Compuesio A 200 0 -
Compueslo 1 -+ clotianidina -+
compuesto A 200 -+ 4 + 200 100 +34
(Relacion 50:1:50)

De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

fa mezcla ensayada.
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Ejemplo 19: [Eficacia_contra larvas de Phaedon cochleariae de una

composicion  que contiene N—{2-[3—clo|'0-5—(l|'il‘|uoromelil)-Z—piridiniI'letil}-?.-

trifluorometitbenzamida (Compuesio 1), clotianidina y protioconazol

Disolvente: 7 parles en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una- preparacion adecuada del compuesto activo, 1 parte en
peso del compueslo aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
emuisionante, y el concentraco se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo activo de la concentracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
himedas.

Después del periodo de tiempo especificado, se delermina la mortalidad en
%. 100% significa que se han deslivido lodas las larvas de los escarabajos; 0%

significa que no se ha destruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensaya el
compuesio 1, clolianidina y protioconazol solos y en una mezcla con una relacion
de pesos (50:1:50).

Mortalidad
Dosis en % Sinerygia
(Ppm) después de (Colby)
4(!
Compuesto 1 200 15 -
Clolianidina 4 60 -
Prolioconazol . 200 0 -
Compueslo 1 + clolianidina +
prolioconazol 200 4 4 - 200 8b +19
(Relacion 50:1:50)
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De acuerdo con el'mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en
la mezcla ensayada. ‘

Eiemplo 20: Eficacia contra larvas de [Phaedon cochleariae de uha

composicion _que contiene  N-{2-[3-cloro-5-(rifluorometil)-2-piridinilletil}-2-

trifluorometilbenzamida (Compuesto 1), clotianidina y triadimenol

Disolvente: 7 parles en peso de dimelilformamida

Emulsionante: 2 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para producir una preparacion adecuada del compuesto aclivo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la canlidad indicada de disolvente y
emulsionante, v el concentrado se diluye con agua que conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compueslo activo de la concenlracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la mostaza (Phaedon cochleariae) mientras las hojas aun estan
hamedas.

Después del periodo de tiempo especificado, se delermina la mortalidad en
%. 100% signilica que se han deslruido lodas las larvas de los escarabajos; 0%

significa que no se ha deslruido ninguna de las larvas de los escarabajos.

La siguiente tabla resume los resultados obtenidos cuando se ensaya el
compuesto 1, clolianidina y triadimenol solos y en una mezcla con una relacion de

pesos (1:4:2).
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Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(pPm) despues de (Colby)
Gd
Compuesio 1 0,2 0 -
Clolianidina . 0,8 0 -
Triadimenol 0,4 0 -
Compueslo 1 + clotianidina -+
triadimenol 1 02+0,86+0,4 65 +65
(Relacion 1:4:2)

- De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en
la mezcla ensayada.

Ejemplo  21: Eficacia_contra_larvas  de  Phaedon _cochjeariae de_ _una

composicion  que contiene  N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridiniljetil}-2-

triffuorometilbenzamida (Compuesto 1), clotianidina y Tludioxonil

Disolvente: 7 partes en peso de dimetilformamida

Emulsionante: 2 parles en peso de alquilarilpoliglicoléler

Para producir una preparacion adecuada del compueslo aclivo, 1 parte en
peso del compuesto aclivo se mezcla con la cantidad indicada de disolvente y
emulsionante, y el concentrado se diluye con agua cue conliene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tralan hojas de col (Brassica oleracea) sumergiéndolas en la preparacion
del compuesto aclivo de la concenlracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo de la moslaza (Phaedon coclieariae) mientras las hojas ain estan
humedas.

Después del periodo de tiempo especilicado, se delermina la mortalidad en
%. 100% significa que se han desliuido todas las larvas de los escarabajos; 0%

significa que no se ha deslruido ninguna de las larvas de los escarabajos.
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La siguienle tabla resume los resultados oblenidos cuando se ensaya el
compueslo 1, clolianidina y fludioxonil solos y en

pesos (50:1:50).

una mezcla con una relacion de

Mortalidad
Dosis en % Sinergia
(ppm) después de (Colby)
Gd
Compueslo 1 200 0 -
Clotianidina 4 40 -
Fludioxonil 200 5 -
Compueslo 1 + clotianidina +
fludioxonil 200 -+ 4 + 200 55 12
(Relacion 50:1:50)

De acuerdo con el meélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en
la mezcla ensayada.

Ejemplo 22: Eficacia conlra Gibberella zeae de una composicion que contiene

N-{2-[3-cloro-5-(Lriflucrometil)-2-piridinille til}—'/.'—(ri NMuorometilbenzamida

(Compuesto 1 e imidacloprid (Jznsayo in vitro — Microensayo)

El microensayo se realizd en medio liquido con caldo de palata-dextrosa
(PDB) usando placas de microlitulacion.
El compuesto aclivo se aplica como la suslancia activa lecnica disuelta en metanol.
Para la inoculacion se uso una suspension de esporas de Gibberella zeae.
Despues de 4 dias de incubacion en la oscuridad con agitacion (10 Hrz), se evaluo la
densidad optica en cada cavidad con la ayuda de un leclor de placas -de
microlilulacion.
0% signilica una eficacia que corresponde a la del conlrol, mientras que una eficacia
de 100% significa que no se observa crecimienlo fungico.
La siguienle tabla resume los resullacdos oblenidos cuando se ensayan compuesto

1 e imidacloprid solos y en una mezcla en una relacion de-pesos (1:1).
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Dosis Eficacia en Sinergia
(ppm) % (Colby)
Compuesto 1 3 41 -
Imidacloprida 3 22 -
Compuesito 1 + imidaclobl'icl
(Relacion 1:1) S > o

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.

Ejemplo 23: Eficacia contra Phytophthora cryplogea de una composicion que

contiene N-{2-[3-cloro-b-(trifluorometil-2-piridiniljetil}-2-trifluorometil-

henzamida (Compuesto 1) y spinosad (Ensayo jn vitro — Microensayo)

El microensayo se realizé en medio liquido con caldo de patata-dexlrosa

(PDB) usando placas de microtitulacion.

El compuesto aclivo se aplica como la sustancia acliva lécnica disuelta en

metanol.

Para la inoculacion se usd una suspension de micelio de Phylophthora
cryplogea. Después de 4 dias de incubacion en la oscuridad con agitacion (10 Hrz), se

evalud la densidad optica en cada cavidad con la ayuda de un lector de placas de

microtitulacion.

0% significa una eficacia que corresponde a la del conlrol, mientras cue una elicacia

de 100% signilica que no se observa crecimiento fungico.

La siguiente tabla resume los resullados oblenidos cuando se ensayan

compuesto 1y spinosad solos y en una mezcla en una relacion de pesos (1:1).

Dosis Eficacia en Sinergia
{(pPpm) Yo (Colhy)
Compueslo 1 0,03 13 -
Spinosad 0,03 5 -
Compuesto 1 1 spinosad _
) ‘ 0,03 -+ 0,03 28 +11
(Relacion 1:1)

£
g%
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De acuerdo con el mélodo de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en
la mezcla ensayada.

Ejemplo 24: Eficacia _contra Pyricularia_oryzae de upa _composicién que

conliene N-{2-I3-¢cloro-5-(Lrifluorometil)-2-piridinifletil}-2-trifluoromelil-

benzamida (Compuesto 1), clotianidina y protioconazol (Ensayo in vitro —

Microensayo)

21 microensayo se realizo en medio liguido con caldo de patala-dextrosa
(PDB) usando placas de microlitutacion.

El compuesto aclivo se aplica como la suslancia acliva lécnica disuelta en
acelona.

Para la inoculacion se uso una suspension de esporas de Pyricularia oryzae.
Después de 3 dias de incubacion en la oscuridad con agitacion (10 Hrz), se evalud la
densidad opfica en cada cavidad con la ayuda de un lector de placas de
microtilulacion.

0% significa una elicacia que corresponde al porcentaje del control, mientras
que una eficacia de 100% significa que no se observa crecimiento fungico.

La siguiente tabla resume los resullados oblenidos:

Dosis Eficacia en Sinergia
(ppm) Yo (Colby)
Compueslo 1 + clolianidina
0,3+0,3 25 -
(relacion 1:1)
Proliconazol 0,015 12 -

Compuesto 1 + clolianidina -+
0,3+0,3+
protioconazol 94 +60

0,015
(Relacion 1:1:0,09)

De acuerdo con el método de Colby, se ha observado un efeclo sinérgico en

la mezcla ensayada.
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RESUNMEN
Una composicion que comprende al menos un derivado de piridiletilbenzamida de
formula general (1) (@) y un compuesto inseclicida (b) en una relacion de pesos (a) /
(b) de 1/1000 a 1000/1.

Una composicion que comprende ademas un compueslo fungicida adicional.

Un mélodo para combatir de forma prevenliva o curaliva las plagas y enfermedades

de cultivos usando esta composicion.




A

~ REIVINDICACIONES (Divisional)

1. Una composicién que comprende:

a) un derivado de piridiletiibenzamida de férmula general (1)
X,
~ 0
P ),
N
H @
en la cual:

- p es un nimero entero iguala 1, 2, 3 6 4;
- g es un numero enteroiguala 1,2, 3,46 5;

- cada sustituyente X se elige, independientemente de los otros, como haldgeno, alquilo o

haloalquilo;

- cada sustituyente Y se elige, independientemente de los otros, como: halégeno, alquilo,
alquenilo, alquinilo, haloalquilo, alcoxi, amino, fenoxi, alquiltio, dialquilamino, acilo, ciano, éster,
hidroxi, aminoalquilo, bencilo, haloalcoxi, halosulfonilo, halotioalquilo, alcoxialquenilo,

alquilsulfonamida, nitro, alquilsulfonilo, fenilsulfonilo o bencilsulfonilo;
caracterizado porque el compuesto de formula general (1) es:

-N-{2-[3-cloro-5-(trifluorometil)-2-piridiniljetil}-2-trifluorometilbenzamida como a los N-6xidos de

2-piridina de los mismos;

y

b) un compuesto insecticida seleccionado del grupo b1) que corresponde a
cloronicotinilos/neonicotinoides que incluyen acetamiprid, clotianidina, dinotefuran, imidacloprid,
nitenpiram, nitiazina, tiacloprid, tiametoxam, imidaclotiz y (2E)-1-[(2-cloro-1,3-tiazol-5-il)metil]-

3,5-dimetil-N-nitro-1,3,5-triazinan-2-imina; y

1352654-v1\BOGDMS 1



un compuesto fungicida (c) seleccionado del subgrupo

c3) que es un compuesto capaz de inhibir la respiracién como inhibidor de la respiracion CllI
como amisulbrom, azoxistrobin, ciazofamid, dimoxistrobin, enestrobin, famoxadona,
fenamidona, fluoxastrobin, kresoxim-metilo, metominostrobin, orysastrobin, picoxistrobin,

piraclostrobin, trifloxistrobin;

en una proporcién en peso (a):(b):(c) de desde 1:0,001:0,001 a 1:1000:1000 a una dosis de

material activo entre 10 y 800 g/ha.

2. Una composicién de acuerdo con la reivindicacion 1, caracterizada porque el compuesto

insecticida (b) se selecciona del grupo que comprende clotianidin, imidacloprid y tiacloprid.

3. Una composicion de acuerdo con la reivindicacién 1 o 2, caracterizada porque el

compuesto fungicida (c) se selecciona de trifloxistrobina.

4. Una composicion de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 a 3, caracterizada

porque esta comprende, ademas, un soporte agricolamente aceptable que corresponde a

arcillas, silicatos naturales o sintéticos, silica, resinas, ceras, fertilizantes sodlidos, agua,:

alcoholes, butanol, solventes organicos, aceites minerales y vegetales y derivados de los
mismos, vehiculos, material de carga y/o tensioactivos que corresponden a sales de acido
poliacrilico, sales de acido lignosulfénico, sales de acido fenolsulfénico o naftalenosulfénico,
policondensados de 6xido de etileno con alcoholes grasos o con acidos grasos o con aminas
grasas, fenoles sustituidos (como alquilfenoles o arilfenoles), sales de ésteres de acido
sulfosuccinico, derivados de taurina como alquil tauratos), ésteres fosféricos de alcoholes
polioxietilados o fenoles, ésteres de acidos grasos de polioles, y derivados de los compuestos

anteriores que contienen funciones sulfato, sulfonato y fosfato.

BM_RAC/BOGDMS+#1237938-V1-P2008_000558-REIVINDICACIONES_DIV-1.DOCX
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APOBTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 196 1)

1. Pais: Rep. Federal de Alemania

El presente documento publico

2. ha sido firmado por Klaus Striewski

' 3. actuando en calidad de: notario pablieco

4. Ileva el sello / estampilla de: notarig Klaus Striewski en Leverkusen

- Certificado

5. en: Colonia 6. el: 20 de marzo de 2008

7.;por: el vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia

8.Ibajo el No.: 1424/08

10. Firmado:

9.'Sello:

Caliebe

Adolf Watzke

Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia
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POWER OF ATTORNEY

The undersigned.

BAYER CROPSCIENCE AG

domiciled in

Alfred-Nobel-Strasse 50,
40789 Monheim Am Rhein
Germany

declares that it hereby grants to

ALVARO CORREA-ORDONEZ and/or

OLGA GEORGETTE OTERO and/or

RICARDO METKE and/or

JUAN PABLO CONCHA
with domicile at Av. 82 No. 10 — 62, 6Th floor, of Bogots D.
C., Colombia, a full and sufficient power of attorney 10 obtain
the protection of my (our) industrial property and against the
unfair competition, for which purpose I (we) authorize the said
attomneys 1o represent me (us) before any authorities or persons,
with or without jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and Jjudicial, as well as before
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a)
Obtainment of patents, utility models, industrial designs,
integrated circuits, layout-designs and vegetal varieties; the
registration of trademarks, denominations of origin, commercial
names, trade!emblems, slogans and domain names; its rencwal,
assignments,) change of name or domicile, voluntary
cancellation; land the registration of licenses of use of the above
rights; b)Prdcesses of protection to the consumer, unfair
competition, 'oppasitions, cancellations, nullity, precautionary
injunctions, i'pfringement, granting of licenses, writ mandamus,
the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, an
administrative processes relating to those rights. And that in afl
the above mdqtters they may substitute this Power of Attorney,
compromise, | conciliate, admit the facts of the case, desist,

cancel, receive, resign, and ratify acts done by representatives
without a power of attorney.

1 hereby ratify all'actions previously taken on behalf of this

company by the aforementioned attorneys with respect 10 the
mentioned matters.

Done and subscribed in

Onthe 72é&4

day of Maw o4 of 2008

Baker & McKenzie Colombia $.A.
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
Bogota, Colombia

NIT: 900.034.906-9
Tel: +57 1 634 1500
Fax: +57 1376 2211
www.bakernet.com

PODER DE ABOGADO

La abajo firmada,

" BAYER CROPSCIENCE AG

domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50,
40789 Monbeim Am Rhein
Alemania

declara por el presente qQue otorga a

ALVARO CORREA-ORDOREZ y/o

OLGA GEORGETTE OTERO y/o

RICARDO METKE y/o

JUAN PABLO CONCHA
con domicilio en la Av. 82 No. 10 -- 62 Piso 6 en Bogots D. C.,
Colombia, poder especial amplio y suficiente, para obtener Ia
proteccién de mi (nuestra) propiedad indusirial y contra Ja
competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera
autoridades o personas, ejerzan o no jurisdiccidn, especialmente
ante las del orden administrativo, contencioso-administrativo y
Jjudicial, asi como los tribunales de arbitramento, en todo lo
‘concerniente a los sigujentes asuntos: a) Obtencién de patentes
de invenci6n, modelos de utilidad, disefios industriales,
esquemas de tazado de circuitos integrados y variedades
vegetales; el registro de marcas, denominaciones de origen,
nombres comerciales, ensefias, lemas comerciales y nombres de
dominio; su renovacién, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacién voluntaria: ¥ el registro de licencias de
uso de esos derechos; b) Los procesos para la proteccion del
consumidor, competencia desleal, oposiciones, cancelaciones,
nulidades, medidas cautelares, infracciones, concesién de
licencias, fa tutela, la proteccién de secretos industriales, y en
general procesos civiles, penales, administrativos refacionados
con estos derechos. Y para que en todos los asuntos arriba
determinados, puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar,
admitir los hechos del caso, desistir, cancelar, recibir, renunciar,
y ratificar los actos de agentes oficiosos.

Igualmente, ratifico todo lo actuado hasta el momento en los

mismos asuntos, por cualquiera de los mencionados apoderados
en representacion de ésta sociedad.

Dado y firmado en

Alos 32 diasdelmesde Marav  ge 2008

Firma de la persona que firma ¢l Poder

8%/




court in Dis

Dr. Robert Krieg
and

Dr. Alexander Nowak

0 - of the following business address:

: Bayer CropScience AG

' Business Planning and Administration
Law & Patents
Patents and Licensing
Building 6100

i Alfred-Nobel-Straflte 50

% 40789 Monheim, Germany

who are severally authorised representatives of
i Bayer CropScience AG and are known personally to me

which were s$bscribed today in my presence of the previous page beneath the typewritten
company nam ;ﬁand confim that, having today inspected the commercial register of the local

Iorf, are recorded in Section HRB 46985 as -severally authorised
representatives, §,

I verify that Bayerv"‘ropScience AG involved in this certification is active and exists as legal
entity.

Leverkusen, den 12.“§A5r2 2008

b
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
- Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese ¢ffentliche Urkunde
. istunterschrieben von Klaus Striewsk}
. In seiner Eigenschatt als Notar ) .
fSkemp
. Sie Ist versehen mit dem Siegel des
Notars Klaus Striswski jn Leverkusen
Bestitigt
. in Kéln 6. am 20.03.2008

- durch den Vizeprasidenten des Landgerichts Kéin

:unter Nr, 1424/08

. Stempel 10, Unterschrift

[ O A
Caliebe
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Traduccion Oficial i Bayer CropScience AG
CESION

Original en Inglés y Espafiol

Traduccién de Sello de Certificacion Notarial en Francés:

La abajo firmante, KARINE GIDON, Notaria de Chasselay (Rhone) certifica que la
firma de M. Gilbert Labourdette que aparece en este documento es auténtica.
Chasselay, Septiembre 1 de 2009

Firmado llegible

Sello de KARINE GIDON — NOTARIO — CHASSELAY (Rhone)

Apostilla.

. (Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

COLOMBIA

1. Pais: Republica Francesa -

2. Este documento publico ha sido firmado por Me. Karine GIDON

3. Actuando en su capacidad de Notario

s Tiene el sello/estampilla de su oficina de Chasselay (Rhone)
Certificado en

5. EnLYON |

6. eldia 1 de Septiembre de 2009
7. Por el Procurador General ante la Cour D’Appel de LYON

8. bajo el No. 9141
9. Sello/Estampilla Procurador General - Cour D’Appel de LYON

10. Firmado
ITlegible
Jacqueline MORANDO

Sellos: 1) Sello impreso que dice:
Procurador General
COUR D’APPEL DE LYON

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello o el timbre del
documento. Ella no confirma que el contenido del documento sea correcto o que la
Repiiblica Francesa lo apruebe.




Ja souasigné Me

by means of this document assign(s) to
BAYER CROPSCIENCE AG

A company organized under the laws of

GERMANY
QOmiciled in

Alfred Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein,
: Germany '

all my (our) rights, title and interest in and to my (our)
invention entitled and as fully set forth and described in:
“PESTICIDAL COMPOSITION
CROMPRISING A
PYRIDYLETHYLBENZAMIDE DERIVATIVE
AND A INSECTICIDE COMPOUND”

So far as the Republic of Colombia is concerned and any
other country in which the application is filed.

Done and subscribed in

On the day of 0f 2009

Notaire & Chasselay

T,

N
BCS 06-4003 CO Colombia
Baker & McKenzie Colombia S.A.

Av. 82 No. 10 - 62 &th Floor
Bogota, Colombia

Kowe Ga

(Rhone)

Dof

', '
/ 2:</.r" ﬁ’* Oertm@ s\ cére la si natu %{ f;’;’,"%‘;f‘i%:o
— ‘I .
o e/ Fax; +57 1 378 2211
L !\‘ C]U| a été apposée www.bakernet.com
X0, Frlee , g — Chasselay le b&)&
\‘o,) ; N GNMEN Q) CESION
N )
GENBERG, Heike HUNGENBERG, Heike
LABOURDETTE, Gilbert LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert SCHIRRING, Albert
+#*  SCHUETZ, Burkhard SCHUETZ, Burkhard -
SUTY-HEINZE, Anne SUTY-HEINZE, Anne
THIELERT, Wolfgang THIELERT, Wolfgang
VAUPEL, Martin 'VAUPEL, Martin

por medio de la presente cedo (cedemos) a
BAYER CROPSCIENCE AG

Una compafifa organizada bajo las leyes de
ALEMANIA

domiciliada en

“Alfred Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein,
Alemania

todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés sobre mi
(nuestra) invencion titulada y tal como describe en:
“COMPOSICION PESTICIDA QUE COMPRENDE
UN DREIVADO DE PIRIDILETILBENZAMIDA Y
UN COMPUESTOQ INSECTICIDA”

en lo que concierne a la Republica de Colombia y cualquier
otro pais del mundo en donde se presente la solicitud.

Dado y firmado en

Alos dfas del mes de de 2009

-

HUNGENBERG, Heike HUNGENBERG, Heike
u
- “—TLABOURDETTE, Gilbert LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert SCHIRRING, Albert
£l
SCHUETZ, Burkhard ® SCHULTZ, Burkhard

SUTY-HEINZE, Aanc

THIELERT, Wolfgang

VAUPEL, Martin

Signature of the inventors

SUTY-HEINZE, Anne

THIELERT, Wolfgang

VAUPEL, Martin

Firma de los inventores




APOSTILLE.
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. République frangaise
Le présent acte public
2.a été signé par Me Karine GIDON
3.agissant en qualité de Notaire
4. et revétu du sceau/timbre de son étude 2 Chasselay (Rhone)

Attesté

5.4 LYON

6. le ler septembre 2009

7. pale Procureur général de la Cour d’appel de LYON
8. sous n” 9141

10.Signaturee
Jacqueline M ND

correct et que la Repubhque fmn;azse approitve son contenu.”

-




Registro notarial No. 1656/2009 -

Por medio de la presente certifico la autenticidad de las firmas anterio-

-

res de:

a) la sefiora Heike Hungenberg, con domicilio en Grinewaldstrasse 39b

en 40764 Langenfeld, Alemania,

b) el sefor Albert Schirring; con &dmidilin en Dechant Viedersstrasse 27

en 40885 Ratingen, Alemania,

c) el sefior Burkhard'Schﬂfi; con domicilio en Benrather Schlossallee 23 -

. en 40597 Diisseldorf, Alemania, v

d) la>séﬁ0ra AﬁHengty-Heinze, con domicilio en Schlieper Strasse 29 en

- 40764 Langenfeld, Alemania,

g) el sefior Dr. Martin Vaupel, con domicilio en Gottlieb-Claasen-Weg 15

en 42799 Leichlingen, Alemania.

- A la sefiora Hungenberg y la sefiora Suty-Heinze las canozco personalmente.
_ El sefior Schirring se identificad por medio de 'su pasaporte holandés.
‘ - Los sefiores Schiitz y Dr. Vaupel se identificaren por medio de sus cédulas

de ciudadania de la Rep(blica Federal de Alemania.

Leverkusen, 16 ‘de septiembre de 2009 - ‘ I -

Firmado: Klaus Striewski

Notarias pOblico en Leverkusen

(Héy un'séllu eh"relféve”dellnéﬁario pﬁﬁlféo) « ' ' L<;4L’ l
o Adolf Watzke

Traductor oficlal
Res. 2433 Min. Justicia
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APOSTILLE"
(Convention de Ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais; Rep. Federal de Alemania

Ef presente documenito publico:* -

- 2. ha sido firmado por: Klaus Striewski

3. actuando en calidad de; notario piblicg

4. lleva el sello / estampilla de: notario Klaus Striewski en Leverkusen -

 Certificado

5;enf Cnlonia

6.el. 22 de septiembre de 2009

D S TR

7. por: elhvicegrgsiqqqte del Tqibunalhﬁegioqal qe_Qqunia.

N X . e . L A "
8. bajo el No : 4722/09

P . e

9. Sello:

- El Presidente del Tribunal Regional -de Colonia - |

~10. Firmado:

Schmitz-Justen

Relacién sobre derechqs;notariales_pqr Va;gp;tutal de 23.80

Firmado: Striewski, notario *

uros|. k: i
e (Z\ (.
Adolf Watzke
Traductor oficial

Res. 2433 Min._ .Inatinia



FAinR & MIKENZIS"

ASSIGNMENT

HUNGENBERG, Heike
- LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert -
SCHUETZ, Burkhard
SUTY-HEINZE, Anne
THIELERT, Wolfgang
VAUPEL, Martin

by means of this document assign(s) to
BAYER CROPSCIENCE AG

A company organized under the faws of

GERMANY
‘)omiciled in

Alfred Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein,
Germany

all my (our) rights, title and interest in and to my (our)

“ invention entitled and as fully set forth and described in:
“PESTICIDAL COMPOSITION
CROMPRISING A
PYRIDYLETHYLBENZAMIDE DERIVATIVE
AND A INSECTICIDE COMPOUND”

So far as the Republic of Colombia is concerned and any
other country in which the application is filed.

Done and subscribed in

On the of 2009

day of

HUNGENBERG, Heike

BCS 064003 CO Colombia 5&(

Baker & McKenzie‘:‘Cofbmbia S.A. -
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
Bogota, Colombia

NIT: 900.034.906-9
Tel: +57 1 634 1500
Fax; +57 1 376 2211 -
www.bakernet.com

CESION : : -

HUNGENBERG, Heike
LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert
SCHUETZ, Burkhard
SUTY-HEINZE, Anne
THIELERT, Wolfgang
VAUPEL, Martin

por medio de la presente cedo (cedemos) a -
BAYER CROPSCIENCE AG

Una compaiifa organizada bajo las leyes de

ALEMANIA
domiciliada en

Alfred Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein, -
Alemania

todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés sobre mP .
(nuestra) invencion titulada y tal como describe en:

“«COMPOSICION PESTICIDA QUE COMPRENDE

UN DREIVADO DE PIRIDILETILBENZAMIDA Y

UN COMPUESTO INSECTICIDA”

v

en lo que concierne a la Repiblica de Colombia y cualquier
otro pais del mundo en donde se presente la solicitud.

Dado'y firmado en

A los dias del mes de

HUNGENB:;K’G H/gai’

LABOURDETTE, Gilbert

SCHIRRING, Albert J

L:’?U_QDE _/TE, Gilbert ‘
SCHI P e s

SCHUETZ, Burkhard

UETZ Burkhard, e e
f6 0T feosb

SUTY-HEINZE, Anne

SUTY- HEINZE Anne

THIELERT, Wolfgang THIELERT, Wolfgang (AT
-~ N S
VAUPEL, Martin VAUPEL, Martin ~ -
Signature of the inventors Firma de los inventores \ ﬂ' 1 E,.

I\



) URNT. 1656/2009

- Leverkusen, den 1‘@ September 2009

I certify‘that the ind\ividuals, named

’a) Mrs. Heike Hungenberg, resident at GrunewaldstraBe 39b in

40764 Langenfeld, Germany,
b) Mr. Albert Schirring, resident at Dechant Veidersstrale 27 in 40885 Ratingen,
Germany
c) Mr. Burkhard Schutz resudent at Benrather Schlossallee 23 in 40597 Dussel-
dorf, Germany

.d) Mrs. Anne Suty-Heinze, resident at Schlieper StralRe 29 in 40764 Langenfeld,

Germany
) Mr. Dr. Martin Vaupel, resident at Gottlieb-Claasen-Weg 15 in 42799 Leichlin-
% gen, Germany

peared before me and executed the foregoing document and signed personally

lirs. Hungenberg and Mrs. Suty-Heinze are personally known to me, -
|- Schirring identified by his passport of the Netherlands, R
§ Schitz and Mr. Dr. Vaupel identifiad by their identity cards,

d .tschland
b) He' n Albert Schirring, wohnhaft Dechant Viedersstral3e 27 in 40885 Ratingen,

Burkhard Schiitz, wohnhaft Benrather Schlossallee 23in
405¢¥ Disseldorf, Deutschland

fnne Suty-Heinze wohnhaft Schlieper Strae 29 in 40764 Langenfeld,
sghland

iMing wies sich aus durch niederléndischen Pass,
- Herr Schify. und Herr Dr. Vaupel wiesen sich aus durch
Bundesperfjonalausweise.

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)

<
{ ;
NN

A

=

2\ AYTN oL

AN

e 2\
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) \

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese &ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Klaus Striewski

3. in seiner Eigenschaft als Notar

4. Sie ist versehen mit dem Siegel des
Notars Klaus Striewski in Leverkusen

Bestitigt
5. inKéln 6. am 22.09.2009

7. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts Kéln

: - 8. unter Nr. 4722/09
9. Stempel 10. Unterschrift
S }aL
Schmitz-J n _
Kostenberechnung ’ e

§§ 141, 154 Kost0,
Wert: EUR 3.000,-

Geb.§§32,45(1) EUR .1C:OQ

Geb. §§ 58 EUR 1O OD
- Umsatzsteuer 252> (OC)

§151a, A9 % euR_3 R
Zus. m

gez.: Striewskl, Notar



Reéistrn notarial No. 1673/2009

Por medioc de la presente certifico la autenticidad de la firma anteriaor

del sefiar:

Wolfgang Thielert, con domicilin en Buschweg 69 en 51519 Odenthal,
Alemania,

a quien conozco personalmente.

Leverkusen, 21 de septiembre de 2009
Firmado: Klaus Striewski
Notario plblico en Leverkusen

g

- (Sella en relieve del notario pablica) *

: ///L ~ L% LCAL/
-  Adolf Watzke

Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia

-



AP 0 S T ILLE
(Conventlon de Ia Haye dub octobre 1961)

1. Pais: Rep. Federal de Alemania

El presente documento publico

2. ha sido firmado por: Klaus Striewski

3. actuando en calidad de: notario piblico

4. lleva el sello / estampilla de: notario Klaus Striewski en Leverkusen

Certificado
5.en: Colania

6. el: 23 de septiembre de 2009

9. Sello:

El Presidente del Tribunmal Regional de Colunla
10. Firmado:

Schmitz-Justen* °

Relaci6n sohre derechos notariales por valor total de 23.80 Eogos. 2 l(}L’

" Firmado: Striewski, notario * - N\
Adolf Watzke

Traductor oficial
Res. 2433 Min, Justicig



N-C-Apes BiRe 8%'

BCS 06-4003 CO Colombia

Baker & f\lchenzie Colombia S.A.
" Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
. Bogota, Colombia

NIT: 900.034.806-9
Tel: 457 1 634 1500
Fax: +57 1 376 2211
www.bakernet.com

ASSIGNMENT CESION
HUNGENBERG, Heike HUNGENBERG, Heike
LABOURDETTE, Gilbert LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert SCHIRRING, Albert
SCHUETZ, Burkhard SCHUETZ, Burkhard
SUTY-HEINZE, Anne SUTY-HEINZE, Anne
THIELERT, Welfgang THIELERT, Wolfgang _
VAUPEL, Martin - VAUPEL, Martin T
by means of this document assign(s) to por medio de la presente cedo (cedemos) a
- BAYER CROPSCIENCE AG BAYER CROPSCIENCE AG "
A company organized under the laws of Una compafifa organizada bajo las leyes de
- GERMANY ALEMANIA
Domiciled in domiciliada en
Alfx ed Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein, Alfred Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein,
Germany Alemania

all my (our) rights, title and interest in and to my (our) todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés sobre mi

invention entitled and as fully set forth and described in: (nuestra) invencién titulada y tal como describe en:
“PESTICIDAL COMPOSITION “COMPOSICION PESTICIDA QUE COMPRENDE
CROMPRISING A UN DREIVADO DE PIRIDILETILBENZAMIDA Y

PYRIDYLETHYLBENZAMIDE DERIVATIVE UN COMPUESTO INSECTICIDA”
AND A INSECTICIDE COMPOUND”

" So far as the Republic of Colombia is concerned and any ~ en lo que concierne a la Repiiblica de Colombia y cualquier -

other country in which the application is filed. otro pais del mundo en donde se presente la solicitud.
) ‘pone and subscribed in Dado y firmado en -
.On the day of of 2009 Alos dias del mes de de 2009
- HUNGENBERG, Heike A HUNGENBERG, Heike
LABOURDETTE, Gilbert LABOURDETTE, Gilbert
SCHIRRING, Albert * SCHIRRING, Albert ,
SCHUETZ, Burkhard ‘ SCHUETZ, Burkhard )
WEEEEEN “SMUN'\I\‘Y-HEINZ')ET Anne N W&‘ SUTY-HEINZE, Apne
L QTHIELEI{E/V%B{F;IS {L“W( (-J'\)‘ % THIELERT, Wolfgang '
. \
VAUPEL, Martin VAUPEL, Martin
Signature of the inventors ’ Firma de los inventores ’

PN, . .
Pes ol -yooz ~Co e



-009

f?? certify that the individual, named

j

ippeared before me and executed the foregoing document and signed personally

r. Wolfgang Thielert, resident at Buschweg 69 in 51519 Odenthal, Germany

iprsonally known to me -.
Ich{peglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von:

Herr&; Wolfgang Thielert, wohnhaft Buschweg 69 in 51519 Odenthal,
Deutfjchland '

- von-[Person bekannt -.

Leverkusen_éden 21. September 2009 _ )

- Klaus Striewski .
(Notar in Leverkusen) -

'o |
i
|

T )




Yy

P EEI By,

. Land: Bundesrepublik Deutschland

. ist unterschrieben von Klaus Striewski'
. in seiner Eigenschaft als Notar

. Sie ist versehen mit dem Siegel des

. inKéin 6. am 23.09.2009
. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts Kéln
. unter Nr. 4749/09

. Stempel . i ~10. Unterschrift

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5§ octobre 1961)

Diese 6ffentliche Urkunde

Notars Klaus Striewski in Leverkusen

Bestitigt

| Schmitz-@s .

5 C‘_'_"ﬁ,_ﬁﬁz

s, £UR L.

CAERS

1 Ao
SIS ERCH

/’%\:CJKV‘?\"
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